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TRANSFORMAMOS DESAFIOS EM OPORTUNIDADES

Na Olitrem olhamos para os tempos exigentes como
oportunidade de melhoria e desenvolvimento. Nos
ultimos anos, fizemos importantes investimentos na
nossa fabrica, potencializando a capacidade produtiva,
melhorando processos e dotando as nossas equipas de
mais ferramentas que nos permitem responder melhor
aos desafios do dia a dia.

Dando seguimento a este trabalho, 2022 representa

0 ano em que renovamos a nossa identidade como
empresa, marca e produto. Confiantes que estamos

a dar um importante passo para nos afirmarmos, cada
vez mais, como uma empresa de exceléncia no mercado
nacional e internacional, engrandecemos a nossa
imagem completando e inovando a gama de produtos
que oferecemos para os diversos segmentos.

O nosso desafio é comegar hoje a melhorar o amanh3,
oferecendo uma pandplia de solugdes ajustadas as
necessidades dos utilizadores, de forma sustentavel
desde a concegdo a utilizagdo dos equipamentos,
melhorando a experiéncia de interagdo.

Acreditamos que na nossa gama de produtos pode
encontrar solugdes para as mais exigentes necessidades

dos seus clientes.

Conte connosco, contamos consigo!

CO®MPETE
2020

WE TURN CHALLENGES INTO OPPORTUNITIES

At Olitrem we look at these demanding times as
opportunities for improvement and development. In the
past few years, we have made important investments in
our factory, leveraging our production capacity, improving
our processes and equipping our teams with the necessary
tools to respond to daily challenges.

Following this work, 2022 stands as the year for our
renovation as a company, as a brand and as a product.
Confident that we are taking an important step in our
positioning as a world-class company, we have uplifted
our image with the completion and innovation of our
product offer.

Our challenge is to start today improving our tomorrow,
by offering a collection of solutions that are customised
to consumers’ needs in a sustainable way - from design

to the use of equipment, always improving the interaction
experience.

We believe that in our product range, you will find solutions
to meet your most demanding clients’ needs.

Count on us, we count on you!
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Temos o prazer em apresentar a nossa nova identidade
visual e arquitectura de marca como parte da nossa agdo
continua de rebranding.

Apds estudar minuciosamente as opinides dos nossos
clientes, cridmos uma imagem e uma declaragdo de marca
que refletem os nossos valores e missdo. Mais do que
langar uma nova imagem, com o nosso rebranding, damos
vida a 50 anos da nossa heranga.

Marecos ¥

madrecos.com

We are happy to take this opportunity to present our new
visual identity and brand architecture as part of our ongoing
rebranding action.

After thoroughly studying our clients’ opinions, we have
created an image and claim that reflect both our values
and mission. Rather than launching a new look, with our
rebranding, we are bringing 50 years of our heritage to life.

Medgrée Frigelo ¥
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Qualidade
Quality

A Olitrem tem como opcao estratégica da sua atividade,
garantir o desenvolvimento da organizacdo e dos seus
colaboradores envolvendo-os de forma ativa na
realizagdo de objetivos fundamentais da empresa,
nomeadamente, na satisfacao dos seus clientes e no
estabelecimento de relagdes mutuamente vantajosas
com os seus fornecedores. Para o cumprimento dos
objetivos, investimos cada vez mais na nossa politica

de qualidade.

100% dos equipamentos fazem testes de funcionamento
e seguranga em linha de producdo.

Auditados e certificados pela SGS, empresa de
certificacdo de renome internacional.

Camara de testes para desenvolvimento, melhoria
e testes de frio dos nossos equipamentos.

Sistema de gestdo de produgdo que permite
rastreabilidade dos componentes utilizados em cada
modelo produzido.

OO OROMO

Servico de assisténcia técnica composta por técnicos
com formacdo especializada, garantindo assim qualidade
do servigo prestado.

k

Olitrem has the strategic option to ensure the development
of the organization and its employees by actively involving
them in the achievement of the company's fundamental
objectives, namely, in the satisfaction of its customers and
in the establishment of mutually advantageous relationships
with its suppliers. In order to achieve the objectives, we
believe in our quality policy and bet more and more in its
improvement.

100% of the equipments performs functional and safety
tests on the production line.

Audited and certified by SGS, an internationally renowned
certification company.

Test room for the development, improvement and cold
testing of our equipment.

Production management system that allows traceability
of the components used in each model produced.

Technical assistance service composed by technicians with
specialized training, thus guaranteeing the quality of the
service provided.
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Certificados
Certificates

Desde o0 ano 2000 que a Olitrem possui um sistema de
certificagdo ao abrigo da norma NP EN I1SO 9001:2008.
Em 2018 fizemos a transi¢ao para a normativa

1SO 9001:2015, reforgando cada vez mais 0 nosso
compromisso com a qualidade.

Todos os produtos sdo produzidos de acordo com
as diretivas de seguranga elétrica, compatibilidade
eletromagnética, diretiva maquina e ROHS.

Queremos prestar o melhor servigo possivel aos nossos
clientes. Para isso, temos 0 nosso servico de Assisténcia
técnica certificado de acordo com as leis em vigor.

Alguns dos nossos equipamentos tém o interior plastico
feito de Poliestireno de alto impacto (HIPS). Para garantir
a seguranga alimentar, o nosso plastico foi alvo de testes
num laboratdrio alemdo. Os testes realizados atestam
gue o0 nosso plastico passou no “ensaio food contact”.

Quality for
those who seek
peace of mind.

Since 2000, Olitrem has had a certification system under

the standard NP EN SO 9001:2008. In 2018 we made the
transition to the ISO 9001:2015 standard, further reinforcing
our commitment to quality.

All products are produced in accordance with the directives
of electrical safety, electromagnetic compatibility, machine
operation and ROHS directives.

We want to provide the best possible service to our
customers. For this, we have our Technical assistance service
certified according to the laws in force.

Some of our equipment’s have plastic interior made of high
impact polystyrene (HIPS). To guarantee food safety, our
plastic was tested in a German laboratory. The tests carried
out attest that our plastic has passed the “food contact test”.

I Olitrem
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Working 1 ¢
better tomorro

's our responsabili
today.

Eficiéncia energética . Sustentabilidade
Energy Efficiency . Sustainability

Apostando numa filosofia “pensar globalmente, agir
localmente”, a Olitrem é consciente da sua responsabilidade
social enquanto agente econémico, criando valor, emprego,
formagdo e inovagao junto da comunidade onde se insere.
A Olitrem apoia instituicGes e associagdes locais através de
patrocinios e agdes de solidariedade focando-se nas pessoas
e estreitando relagdes, contribuindo para que o melhor

de cada um possa acrescentar ao todo os valores em

que acreditamos.

Na Olitrem, estamos sensibilizados com a crescente
preocupacdo da sociedade para a protegdo das pessoas

e do meio ambiente, por isso, além da preocupacdo diaria
com a satisfagdo do cliente, estamos empenhados em ser
uma industria sustentavel.

Para reforgar o nosso compromisso com o meio ambiente,
langamos em 2019 o nosso programa ambiental interno
MarECOs que visa fomentar praticas sustentaveis na
empresa e dar a conhecer algumas das agdes que fazemos
nesse sentido.

With a “think globally, act locally” philosophy in mind,
Olitrem is aware of its social responsability as an economic
agent, and it seeks to further value, employment, training,
and innovation in the communit where it operates. Olitrem
supports local institutions and associations through
sponsorship and solidarity campaigns, focusing on people
and strengthening relationships, giving so that everyone’s
best can add to the values we all believe in.

At Olitrem, we are aware of the growing concern of society
for the protection of people and the environment, which is
why, in addition to the daily concern for customer satisfaction,
we are commitment to being a sustainable industry.

In order to reinforce our commitment to the environment,
in 2019 we launched our internal environmental program
“MarECOs” which aims to promote sustainable practices

in the company and communicate some of the actions we
take in this direction.

-
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Eficiéncia energética . Sustentabilidade
Energy Efficiency . Sustainability
Na drea da Saude, a data de entrada em vigor deste In the Health area, at the date of entry into force of this
catdlogo, os equipamentos ndo estdo sujeitos a qualquer catalogue, the equipment is not subject to any energy
regulamento de etiquetagem energética. No entanto, labelling regulation. However, Olitrem does continuous
a Olitrem faz um trabalho continuo e meticuloso no sentido and meticulous work in order to produce equipment with
de produzir equipamentos com um consumo energético an increasingly low energy consumption, investing in the
cada vez mais diminuto, apostando na investigagdo e research and development of ecological solutions and low
desenvolvimento de solugdes ecoldgicas e componentes consumption components.
de baixo consumo.
Gases verdes R290/R600a
Green gases R290/R600a
Todos os nossos produtos sdao produzidos com gases R600a All of our products are produced with R600a and R290
e R290. Estes gases fazem parte do grupo de refrigerantes gases. These gases are part of the group of natural
naturais, com zero potencial de degradagao da camada do refrigerants, with zero potencial of the ozone layer
ozono. Para além das excelentes capacidades termodinami- depletion. In addition to excellent thermodynamic
cas, estes gases tém um potencial de aquecimento global capabilities, these gases have a very low global warming
(GWP) muito baixo, quando comparado com os gases R134a potential (GWP) when compared to gases R134a and
e R404a. R404a.
Segundo o regulamento 517/2014 da Unido Europeia, que According to regulation 517/2014 of the European Union,
entrou em vigor a 1 Janeiro de 2015, os gases com alto which came into force on 1 January 2015, gases with high
potencial de aquecimento global (GWP)tém limita¢des global warming potential (GWP) have limitations of use.
de utilizagdo.
Na tabela sdo apresentadas as limitagdes tendo em conta The tabled shows the limitations taking into account
o nivel de GWP. the GWP level.
GWP Gas Gas GWP Data Proibicdo Prohibition Date
GWP > 2500 R-404a 3922 01.JAN.2020
GWP > 150 R-134a 1430 01.JAN.2022
GWP 2 150 R-290 3
GWP > 150 R-600a 3

I Olitrem 9
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A Medgree é uma marca portuguesa especializada em
produtos de refrigeragao para farmacias e laboratoérios.
Os refrigeradores e congeladores da Medgree sdo
projetados para superar as expectativas dos profissionais
de saude, garantindo trés elementos principais de
temperatura: estabilidade, precisdo e uniformidade.

Medgree é um “rebrand” da marca “Marecos MedPharma”.

Pertencente ao fabricante e Grupo Olitrem, a Medgree
acumula mais de 50 anos de experiéncia na industria de
refrigeragdo e 15 anos no setor de saide. Com presenca
em mais de 30 paises em 3 continentes, a Olitrem é uma
das maiores empresas desta area em Portugal e uma
referéncia na Europa.

A flexibilidade da Olitrem permite adequar as linhas de
produgdo as necessidades do cliente e as especificagdes
do mercado, utilizando gases ecoldgicos.

Medgree is a Portuguese brand whose refrigeration
products set the benchmark for pharmacy and laboratory
cold equipment. Medgree’s refrigerators and freezers are
engineered to exceed health professionals’ expectations
by guaranteeing three key temperature elements: stability,
precision and uniformity.

Medgree is a rebrand of “Marecos MedPharma”. Owned
by Olitrem-refrigeration manufacturer and holding group,
Medgree accumulates over 50 years’ experience in the
refrigeration industry and 15 years in the health sector.
With a presence in more than 30 countries on 3 continents,
Olitrem is one of the largest companies in this area in
Portugal and a reference in Europe. Olitrem’s flexibility

in the production lines enables adjusting to client needs
and market specifications while using eco-friendly gases.

Reliability is our focus - it’s how
we keep our clients’ trust.

A proud member of Mf Olitrem family



Modelos e Opcionais
Models and Optionals

Modelo Model

MLRE | Armario de Refrigeracdo Medgree para Laboratério com Termostato Easy
Medgree Laboratory Refrigerator Easy

MLRA | Armario de Refrigeracdo Medgree para Laboratério com Termostato Advance
Medgree Laboratory Refrigerator Advance

MPRA | Armario de Refrigeracdo Medgree para Farmacia com Termostato Advance
Medgree Pharmacy Refrigerator Advance

MLR | Armario de Refrigera¢do Medgree para Laboratério
Medgree Laboratory Refrigerator

MLF | Armario de Congelagdo Medgree para Laboratério
Medgree Laboratory Freezer

\am) Opcionais Optional

ATEX | Equipamento Certificado ATEX
Approved Equipment

S | Porta Opaca
Solid Door

G | Porta Vidro
Glass Door

W x D x H | Largura x Profundidade x Altura
Width x Deep x Height

O Catalogo é um Documento Informativo Ndo Contratual | Sujeito a Erros de Impressdo e a ModificagGes
This Catalog is an Informative No Contractual Document | Subject to Printing Errors and Changes

O Conteudo desta Versdo do Catalogo Prevalece sobre o Contetuido de VersGes Anteriores
The Content of this Catalog Version Prevails over the Content of Previus Versions

12
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Armdrios de Farmacia e Laboratdrio. . 16 - 35
Pharmacy and Laboratory Refrigerator
Temperatura Temperature +2°C/+15°C

MLRE 36S | G

MLRE66S | G

MLRE 150S | G

MLRE 350S | G

MLRE 450S | G

MLRA 700S | G

MLRA 1400S | G

Armadriosde Farmacia.............. 36 - 47
Pharmacy Refrigerator

Temperatura Temperature +2°C/+8°C

MPRA66S | G

MPRA 150S | G

MPRA 350S | G

MPRA 450S | G

Armarios de Laboratério............ 48 - 57
Laboratory Freezer

Temperatura Temperature -10°C/-25°C

MLF 150 S

MLF 450 S

MLF 700 S

MLF 1400 S

Armarios de Laboratério Sparkfree. .. .58 - 61
Sparkfree Laboratory Refrigerator/Freezer
Temperatura Temperature +1°C/+10°C

MLR 66 S ATEX

MLR 150 S ATEX

MLR 450 S ATEX

Temperatura Temperature -10°C/-25°C

MFL 66 S ATEX

MFL 150 S ATEX

MFL 450 S ATEX

Armdrios Combinados. ................. 64
Combi Models

Temperatura Temperature -30°C/+10°C

- LFF 270

- LFF 660

BancodeSangue........... .. i, 65
Blood Bank

Temperatura Temperature +4°C

- BBR 100 - 300 - 500

Ultra Congeladores Verticais............. 66
Ultra Upright Freezer

Temperatura Temperature -10°C/-40°C

SLAFT700. .. 64
Temperatura Temperature -40°C/-86°C

- ULUF P50

- ULUF P390 GG

- ULUF P500 GG

indice
Index

Arcas Congeladoras Baixa Temperatura..... 67 - 69
Low Temperature Chest Freezers

Temperatura Temperature -10°C/-45°C

- LTFE 140 - 290 - 370 - 515

Temperatura Temperature -30°C/-60°C
- LTF 85-325-425-535

Temperatura Temperature -40°C/-86°C
- ULTF 80-220-320-420

Mobilidrio NeutroemInox................ 70-77
Inox Neutral Furniture

- Bancadas Neutras | Armdrios Inox /nox Neutral Furniture
- Acessorios Inox Stainless Acessories

- Torneiras Taps| Lava-maos Hand Wash Sink

- Baldes do Lixo Garbage Buckets

- Carrinhos de trabalho Stainless Stell Trolleys

MaquinasdeGelo....................... 78 - 81
Ice Machines

- Gelo em Cubo Macigo Full Cubes Ice

- Gelo Granulado Flake Ice

A proud member of Ml Olitrem family
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Termostatos
Controllers

Caracteristicas Termostato Easy Line Termostato Advance Line
Characteristics Easy Line Controller Advance Line Controller

Facil e intuitivo . Easy and intuitive

Gestdo simplificada do equipamento. \/ \/

Simplified equipment management.

Controlo preciso . Precise control
Sonda NTC com precisdo de 0,1°C.
NTC probe with a precision 0,1°C.

N

Display Interativo . Interactive Display
com bloqueio de teclado.
with keyboard lock.

X

Alarmes visiveis e sonoros . Audible and visible alarms
Temperatura alta
High temperature

Temperatura baixa
Low temperature

Porta aberta
Open door

Falha na sonda
Probe failure

Falha de corrente
Power failure

Termostato de seguranca . Safety controller
Dupla seguranga para evitar que a temperatura baixe dos +2°C.
Double safety to prevent the temperature from dropping from +2°C.

Reldgio tempo real . Real time clock
Definigdo de ano, més, hora, minutos e segundos para gravagdo de dados.
Year, month, hour, minutes and seconds for data recording definition.

Identificacdo de equipamento . Equipment identification
Definigdo de numero de série do equipamento no termostato para controlo de registos.
Definition of the equipment serial number in the thermostat for register control.

X X  { x LKL
C 1L € LKL €«

Controlo de humidade . Humidity control
Se ativo, permite monitorizar a humidade no interior do equipamento.
If active, it allows monitoring the humidity in the inside the equipment.

Opcional
Optional

X

Datalogger . Datalogger

Consulta de temperatura méxima/minima e ultimos alarmes no display. x \/
Query maximum/minium temperatures and last alarms in display.

Sonda de produto . Product probe
Sonda adicional com simulador de massa, permitindo simular a temperatura do produto

em qualquer parte do equipamento. x \/
Probe with mass simulator, allowing to simulate the product temperature in any part of
the equipment.

USB . USB

Para download dos registos em ficheiro PDF, garantindo assim que os dados ndo podem

ser mudados. x \/

Records are downloaded as PDF file, thus ensuring that the data cannot be changed.

Registos . Records

Registo grafico e em tabela dos seguintes dados: Temperatura Sonda 1; Temperatura

Sonda 2 (simulador de massa); Alarmes;Humidade (se ativa a fungdo). *com leituras

de 10 em 10 minutos e com capacidade para 2 anos de dados.

Graphical and tabular record of the following data: Probe 1 Temperature; Temperature x \/
Probe 2 (mass simulator); Alarms; Humidity (if you activate the function). *with readings

every 10 minutes and with a capacity for 2 years of data.

Bateria . Battery

Em caso de falha de energia. Com capacidade para manter alarmes e registos ativos por

um periodo até 26 horas x \/

In case of power failure. Capable of keeping alarms and logs active for up to 26 hours.

Saida Alarme remoto e RS 485. Remote alarm output and RS 485

Contacto livre de potencial para ligagdo a alarmes externos e saida RS 485 para ligagdo

a sistemas de gestdo de edificios.

Tension free contact for connection to external alarms and RS 485 for connection to x \/
building management systems

14 Design for precision
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Pharmacy
and Laborator
Refrigerators

FARMACIA + LABORATORIO

Linha composta por 7 modelos de diferentes dimensdes,
desde armarios de balcdo a armarios de duas portas, que
permitem utilizacdo de acordo com o espago disponivel.
Excelente estabilidade, uniformidade e precisdo de
temperatura garantida através do sistema de ventilagdo
de ar.

Os alarmes de temperatura alta/baixa e porta aberta
permitem atuar rapidamente em caso de qualquer desvio.
Disponiveis na versdo de porta opaca e porta de vidro, vem
equipado com termostato digital de funcionamento simples
e ainda termostato de seguranca para evitar degradagao

de produtos abaixo de 2°C.

PHARMACY + LABORATORY

Line composed of 7 models of different dimentions, from
counter cabinets to two-door cabinets, which allow use
according to the available space.

Excellent stability, uniformity and temperature accuracy
guaranteed throught air flow.

High/low temperature and open door alarms allow you
to act quickly in case of any deviation.

Available in the solid door and glass door version, it is
equipped with a simples digital thermostat and safety
thermostat to prevent product degradation bellow 2°C.

18
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PHARMACY + LAB

01 Termostato Linha Easy 05 Gavetas para Séries 150 / 350 / 450
Easy Line controller Sliding drawers for Series 150 /350 / 450
02 Furo para sonda externa 06 Fechadura de série
Hole for external probe Lock included
03 Cesto para interior 07 Puxador externo
Internal basket External handle

04 Suporte de parede Série 36 / 66
Wall monted for Serie 36 / 66

A proud member of M Olitrem family 19
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Armario de Refrigeragao de Farmacia e Laboratoério
Pharmacy and Laboratory Refrigerator

Modelo

OPERAGAO OPERATION

1

MLRE 36 G

MLRE 36 S MLRE 66 G MLRE 66 S MLRE 150 G MLRE 150 S

Temperatura Temperature (°C)

Nivel Ruido Noise Level (dB)
Consumo Consumption (kwh/year)
Poténcia Power (W)

Frequéncia Frequency (Hz)

Tengdo Tension (V)

+2° to +15°

<45

+2° to +15° +2° to +15° +2° to +15° +2° to +15° +2° to +15°
<45 <45 <45 <45 <45
616 785 775 767 660
85 85 85 130 120
50 50 50 50 50
230 230 230 230 230

CONSTRUGAO CONSTRUCTION

Dim. Exteriores Outer Dim. (WxDxH)
Dim. Interiores /nner Dim. (WxDxH)
Dim. Embalagem Package Dim. (WxDxH)
Cap. Carga TIR|20"|40" Load Cap. (Unid)
Volume Interno /nternal Volume (Lts)
Peso Util/Bruto Weight Net/Gross (Kg)
Material Exterior Outer Material
Material Interior /nner Material
Isolamento /nsulation (mm)

Gas Refrigerante Refrigerant Gas

CONTROLADOR CONTROLLER

450x470(+50)x540  450x470(+50)x540

331x257x391
462x517x575
448|192|400
30
31|33

Poliestireno de Alto Impacto Branco White HIPS

50
R600a

450x470(+50)x740  450x470(+50)x740  600x600(+50)x835 600x600(+50)x835

331x257x391 331x257x590 331x257x590 480x410x690 480x410x690
462x517x575 462x517x770 462x517x770 612x632x870 612x632x870
448|192|400 336|144|300 336144300 168|72]|152 168|72]|152
30 52 52 122 122
30| 32 35|37 34|36 54 | 57 51|54

Chapa Plastificada Branca White Plastic Coated Steel

Chapa Plastificada Branca
White Plastic Coated Steel

50 50 50 50 50

R600a R600a R600a R600a R600a

Descongelagao Defrost

Alarmes Alta/Baixa Temperatura
High/Low Temperature Alarm

Alarme Porta Aberta Open Door Alarm
Alarme Falha Sonda Probe Failure Alarm
Alarme Falha Corrente Power Failure Alarm
Conexdes Conections

CARACTERISTICAS FEATURES

Fechadura Lock

Termostato Seguranga Safety Thermostat
Bateria para Controlador Battery Back Up
Buraco Sonda Externa Port Hole
Contacto p/ Alarme Remoto Dry Contact
Data Logger

lluminagdo Led Led Light

Porta Reversivel Reversible Door

AN

<

AN
AN
<
AN

AN

Automatica Automatic

v v v v v
v v v
v v v

v
v
v v v v v
v v v v v
v v v v v

ARMAZENAMENTO STORAGE

N.2 Prateleiras Shelves V.2 (Standard)

Peso Max. | Prateleira \ax. Weight|Shelf (Kg)

Material Prateleira Shelf Material
N.2 Gavetas Drawer N.¢ (Standard/Max.)

Peso Max. | Gaveta \ax. Weight|Drawer (Kg)

Material Gavetas Drawers Material

~N

18.3 18.3

Ago Plastificado Plastic Coated Steel

.13
18.3

.13
18.3

Aluminio Aluminum

20
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MLRE 350 G MLRE 350 S MLRE 450 G MLRE 450 S MLRA 700 G MLRA 700 S MLRA 1400 G MLRA 1400 S

+2° to +15° +2° to +15° +2° to +15° +2° to +15° +2° to +15° +2° to +15° +2° to +15° +2° to +15°
<50 <50 <50 <50 <50 <50 <50 <50
985 885 965 877 1300 490 3270 1100
200 190 220 210 390 315 440 400
50 50 50 50 50 50 50 50
230 230 230 230 230 230 230 230

600x700(+50)x1510  600x700(+50)x1510  600x700(+50)x1865 600x700(+50)x1865 720x840x2020 720x840x2020 1440x840x2020 1440x840x2020
480x500x1358 480x500x1358 480x500x1724 480x500x1724 560x665x1440 560x665x1440 1280x665x1440 1280x665x1440
620x730x1660 620x730x1660 620x730x2025 620x730x2025 750x870x2060 750x870x2060 1500x870x2060 1500x870x2060

63|27|57 63]27|57 63|27|57 63]27|57 45|18|39 45|18(39 23|7|15 23|7|15
324 324 416 416 535 535 1225 1225
91| 101 79 | 88 105 | 115 93 | 103 150| 160 135 | 145 250 | 265 220 | 235
Chapa Plastificada Branca \White Plastic Coated Steel
Chapa Plastificada Branca Aco Inox AlSI 304
White Plastic Coated Steel Stainless Steel AlSI 304
50 50 50 50 80 80 80 80
R600a R600a R600a R600a R290 R290 R290 R290

Automatica Automatic

v v v v v v v v
v v v v v v v v
v v v v o v v v
- - - - R v v v
- - - - USB/RS485

v v v v v v v v
v v v v v v v v
- - _ . v v v v
v 4 v v v v v v
- - - - v v v v
- - - - v v v v
v v v v v v v v
v v v 4

5 5 5 5

IS
S
(-]
0

22.3 22.3 223 22.3 34.5 34.5 345 34.5
Ago Plastificado Plastic Coated Steel

-]10 -]110 -114 -114 - - - -

22.3 223 223 22.3 - - - -

Aluminio Aluminum - - - -
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Série 36
Armario de Refrigeracao de Farmacia e Laboratério
Pharmacy and Laboratory Refrigerator
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Caracteristicas Técnicas Technical Features

MLRE 36 S | MLRE 36 G MLRE 36 S | MLRE 36 G

- Interior Termoformado Branco para facilitar a limpeza das - White Thermoformed Interior for easy cleaning of
superficies e evitar acumulagdo de germes e bactérias surfaces and prevent accumulation of germs and bacterias

- Exterior Chapa Especial Plastificada Branca (Skinplate), que - Outside Surface in Special White Steel (Skinplate), which
garante a inexisténcia de corrosdo com a utilizagdo guarantees the absence of corrosion with use

- Desenhado para trabalhar com temperatura ambiente entre - Designed to work with temperature between 10°C and 30°C
10°C e 30°C e humidade relativa até 55% degrees, and relative humidity up to 55%

- Setpoint de Fabrica definido a +5°C, podendo facilmente ser - Factory setpoint set at +5°C, can be easily adjusted in the
ajustado no intervalo entre +2°C a +15°C range from +2°C to +15°C

- Isolamento 50mm Poliuretano Base de Agua, garante - Polyurethane Water Base Insulation 50mm, ensures
uma maior estabilidade de temperatura greater temperature stability

- Sistema de Refrigeragao com Frio Ventilado e Descongelacdao - Ventilated Cooling and Automatic Defrosting System,
Automatica, desenhado para otimizar a distribui¢ao do ar no interior, designed to optimize the air distribution inside,
garantindo uma estabilidade e uniformidade de temperatura, bem achieving stability and uniformity of temperature as well
como uma rapida recuperagdo em caso de abertura de porta as quick recovery in case of door opening

- Prateleiras Amoviveis para ajuste ao tipo de produto a conservar, - Removable Shelves to adjust to the type of product to be
feita em Ago Plastificado para evitar corrosdo conserved, in Plastified Steel, to avoid corrosion
1 x (346 x 203mm) + 1 x (346 x 150mm) 1x (346 x 203mm) + 1 x (346 x 150mm)

- Porta de Vidro com Vidro Duplo Temperado Baixo Emissivo - Glass Door with Double Tempered Low Emissive Glass

- Porta Reversivel com Retorno Automatico a posicao de fechada, - Reversible Door with Self Closing to closed position,
com puxador de design ergondmico e facil limpeza with ergonomic designed handle for easy cleaning

- Orificio para Sonda Externa, com diametro 12mm, permitindo um - Hole for External Probe, with 12mm diameter, allowing a
facil acesso por parte de um sistema de monitorizagdo externa easy access by an external monitoring system

- Fixagdo Traseira para Suspensdo em parede - Wall Mounted Support on Back

- lluminagdo LED Horizontal no Interior - Horizontal LED Lighting Inside

- 4 Pés Ajustaveis, permitindo nivelar o equipamento mesmo em - 4 Adjustable Feet, allowing to level the equipment
superficies desniveladas even in uneven surfaces

- Fechadura de Série, para evitar acesso indevidos - Locker Included, to prevent unauthorized access

- Termostato Easy (ver especificagdes) - Easy Controller (see specifications)

- Termostato de Seguranga, garante que em nenhuma situagdo a - Safety Thermostat, which garantees that under no
temperatura no interior do equipamento é inferior a +2°C, circumstances the temperature inside the equipment
protegendo assim os produtos armazenados no seu interior will be below +2°C, protecting the products stored inside

H Acessorios Accessories 510
257
Prateleira Pequena Small Shelf T 450 226
Cod. 007121
5 | ]
T a)
Prateleira Grande Large Shelf 3 a
Cod. 007121_100 \ 1P o
Embalagem Madeira Sttt 6606 ia I
Wood Package § Ho - il y 4
i 1 = Il "
j =k
—
331 173
351
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MLRE 36 S MLRE 36 G

Largura Profundidade Altura Volume | Lt Peso | Kg Poténcia Tensdo | Freq. Consumo Prateleiras Nivel Ruido  Gas

Width Depth Height Volume Weight Power Tension | Freq. Consumption Shelves Noise Level Gas
800899 800  MLRE36S  450mm 470(+50)mm 540mm 30 30 85W 230V - 50Hz Glfv'::/'yhe{;"° 2 <4548 R600a
800900_800  MLRE36G  450mm 470(+50)mm 540mm 30 31 85W 230V -50Hz Gzivlv(:/vy:{, ane 2 <45dB  R600a
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Série 66
Armario de Refrigeracao de Farmacia e Laboratoério
Pharmacy and Laboratory Refrigerator
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Caracteristicas Técnicas Technical Features

MLRE 66 S | MLRE 66 G MLRE 66 S | MLRE 66 G

- Interior Termoformado Branco para facilitar a limpeza das - White Thermoformed Interior for easy cleaning of
superficies e evitar acumulagdo de germes e bactérias surfaces and prevent accumulation of germs and bacterias

- Exterior Chapa Especial Plastificada Branca (Skinplate), que - Outside Surface in Special White Steel (Skinplate), which
garante a inexisténcia de corrosdo com a utilizacdo guarantees the absence of corrosion with use

- Desenhado para trabalhar com temperatura ambiente entre - Designed to work with temperature between 10°C and 30°C
10°C e 30°C e humidade relativa até 55% degrees, and relative humidity up to 55%

- Setpoint de Fabrica definido a +5°C, podendo facilmente ser - Factory setpoint set at +5°C, can be easily adjusted in the
ajustado no intervalo entre +2°C a +15°C range from +2°C to +15°C

- Isolamento 50mm Poliuretano Base de Agua, garante - Polyurethane Water Base Insulation 50mm, ensures
uma maior estabilidade de temperatura greater temperature stability

- Sistema de Refrigeragao com Frio Ventilado e Descongelacao - Ventilated Cooling and Automatic Defrosting System,
Automatica, desenhado para otimizar a distribui¢do do ar no interior, designed to optimize the air distribution inside,
garantindo uma estabilidade e uniformidade de temperatura, bem achieving stability and uniformity of temperature as well
como uma rapida recuperagao em caso de abertura de porta as quick recovery in case of door opening

- Prateleiras Amoviveis para ajuste ao tipo de produto a conservar, - Removable Shelves to adjust to the type of product to be
feita em Ago Plastificado para evitar corrosdo conserved, in Plastified Steel, to avoid corrosion
2 x (346 x 203mm) + 1 x (346 x 150mm) 2 x (346 x 203mm) + 1 x (346 x 150mm)

- Porta de Vidro com Vidro Duplo Temperado Baixo Emissivo - Glass Door with Double Tempered Low Emissive Glass

- Porta Reversivel com Retorno Automatico a posicao de fechada, - Reversible Door with Self Closing to closed position,
com puxador de design ergonémico e facil limpeza with ergonomic designed handle for easy cleaning

- Orificio para Sonda Externa, com didametro 12mm, permitindo um - Hole for External Probe, with 12mm diameter, allowing a
facil acesso por parte de um sistema de monitorizagdo externa easy access by an external monitoring system

- Fixagdo Traseira para Suspensdo em parede - Wall Mounted Support on Back

- lluminagdo LED Horizontal no Interior - Horizontal LED Lighting Inside

- 4 Pés Ajustaveis, permitindo nivelar o equipamento mesmo em - 4 Adjustable Feet, allowing to level the equipment
superficies desniveladas even in uneven surfaces

- Fechadura de Série, para evitar acesso indevidos - Locker Included, to prevent unauthorized access

- Termostato Easy (ver especificagdes) - Easy Controller (see specifications)

- Termostato de Seguranga, garante que em nenhuma situagao a - Safety Thermostat, which garantees that under no
temperatura no interior do equipamento é inferior a +2°C, circumstances the temperature inside the equipment
protegendo assim os produtos armazenados no seu interior will be below +2°C, protecting the products stored inside

510
\am) Acessérios Accessories 257
450 226
Prateleira Pequena Small Shelf
Cod. 007121 e W !
3 ) fg a
Prateleira Grande [ arge Shelf H1 P a2
Cod. 007121_100 i Dﬂﬂﬂﬂ el I
Embalagem Madeira i 00000 00000 0oood Gooon i .
Wood Package ° (1| 00000 00000 000on  Gooad | Sl o
Ny i 00000 00000 oooo ooooo H T @
r1J 0000000000 0000 dood 1 |
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MLRE 66 S MLRE 66 G

Largura Profundidade Altura Volume | Lt Peso | Kg Poténcia Tensdo | Freq. Consumo Prateleiras Nivel Ruido  Gas

Width Depth Height Volume Weight Power Tension | Freq. Consumption Shelves Noise Level Gas

800901_1200 MLRE66S  450mm  470(+50)mm  740mm 52 34 85W 230V - 50Hz 77iv'v<;ﬂ/'y"£m 3 <45dB8  R600a
800902_1000 MLRE66G  450mm  470(+50)mm  740mm 52 35 85W 230V - 50Hz 785;\/';;’;;{;"° 3 <45dB  R600a
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Série 150
Armario de Refrigeracao de Farmacia e Laboratoério
Pharmacy and Laboratory Refrigerator
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Caracteristicas Técnicas Technical Features

MLRE 150 S | MLRE 150 G MLRE 150 S | MLRE 150 G

- Interior e Exterior em Chapa Especial Plastificada Branca (Skinplate), - Inside and Outside Surface in Special White Steel (Skinplate),
que garante a inexisténcia de corrosdao com a utilizagao which guarantees the absence of corrosion with use

- Desenhado para trabalhar com temperatura ambiente entre - Designed to work with temperature between 10°C and 30°C
10°C e 30°C e humidade relativa até 55% degrees, and relative humidity up to 55%

- Setpoint de Fabrica definido a +5°C, podendo facilmente ser - Factory setpoint set at +5°C, can be easily adjusted in the
ajustado no intervalo entre +2°C a +15°C range from +2°C to +15°C

- Isolamento 50mm Poliuretano Base de Agua, garante - Polyurethane Water Base Insulation 50mm, ensures
uma maior estabilidade de temperatura greater temperature stability

- Sistema de Refrigeragdo com Frio Ventilado e Descongelagdo - Ventilated Cooling and Automatic Defrosting System,
Automatica, desenhado para otimizar a distribui¢cdo do ar no interior, designed to optimize the air distribution inside,
garantindo uma estabilidade e uniformidade de temperatura, bem achieving stability and uniformity of temperature as well
como uma rapida recuperagdo em caso de abertura de porta as quick recovery in case of door opening

- Prateleiras Amoviveis para ajuste ao tipo de produto a conservar, - Removable Shelves to adjust to the type of product to be
feita em Ago Plastificado para evitar corrosao conserved, in Plastified Steel, to avoid corrosion
2 x (475 x 385mm) + 1 x (475 x 245mm) 2x (475 x 385mm) + 1 x (475 x 245mm)

- Porta de Vidro com Vidro Duplo Temperado Baixo Emissivo - Glass Door with Double Tempered Low Emissive Glass

- Porta Reversivel com Retorno Automatico a posicdo de fechada, - Reversible Door with Self Closing to closed position,
com puxador de design ergondmico e facil limpeza with ergonomic designed handle for easy cleaning

- Orificio para Sonda Externa, com diametro 12mm, permitindo um - Hole for External Probe, with 12mm diameter, allowing a
facil acesso por parte de um sistema de monitorizagdo externa easy access by an external monitoring system

- lluminagao LED Horizontal no Interior - Horizontal LED Lighting Inside

- 4 Pés Ajustaveis, permitindo nivelar o equipamento mesmo em - 4 Adjustable Feet, allowing to level the equipment
superficies desniveladas even in uneven surfaces

- Fechadura de Série, para evitar acesso indevidos - Locker Included, to prevent unauthorized access

- Termostato Easy (ver especificagdes) - Easy Controller (see specifications)

- Termostato de Seguranca, garante que em nenhuma situag¢do a - Safety Thermostat, which garantees that under no
temperatura no interior do equipamento é inferior a +2°C, circumstances the temperature inside the equipment
protegendo assim os produtos armazenados no seu interior will be below +2°C, protecting the products stored inside

H Acessorios Accessories

Prateleira Pequena Small Shelf

Cod. 007119
Prateleira Grande Large Shelf
Cod. 007119_001 . 600 . | 600 4
Prateleira Inox /nox Shelf W W { 410 {
Cod. 108665 - b= :
Dentel - Suporte Prateleira . E : =2
Shelf Holder Cod. 004042_002 D
Kit Gaveta Drawer Kit g E‘ ”Ei
Cod. 129043 0000000000000000000000 ]

. 0000000000000000000000 . o
Kit Separador Gavetas wnl o 0000000000000000000000 ‘E o o
ceparator Drawer kit 8 © 70900000000000000000000% : : [ 3
Cod. 129044 0000000000000000000000 M W o1l | g
Cesto Basket @J @[
Cod. 003353_100 : s \ : :

g 5

Kit Empilhamento Branco ‘D - 3
White Stacking Kit e L = = Y
Cod. 129032_100 0 480 240

Embalagem Madeira
Wood Package
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MLRE 150 S MLRE 150 G

Largura Profundidade Altura Volume | Lt Peso | Kg Poténcia Tensdo | Freq. Consumo Prateleiras Nivel Ruido  Gas

Width Depth Height Volume Weight Power Tension | Freq. Consumption Shelves Noise Level Gas
800897_1400 MLRE150S  600mm  600(+50)mm 835mm 122 51 120W 230V -50Hz 552v'v<:/'y"£m 3 <4548 R600a
800834_1100 MLRE150G  600mm 600(+50)mm 835mm 122 54 130W 230V -50Hz 752;;'/’;{1 ane 3 <45dB  R600a
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Série 350

Armario de Refrigeracao de Farmacia e Laboratoério

Pharmacy and Laboratory Refrigerator

Caracteristicas Técnicas
MLRE 350 S | MLRE 350 G

- Interior e Exterior em Chapa Especial Plastificada Branca (Skinplate),
que garante a inexisténcia de corrosdo com a utilizagdo

- Desenhado para trabalhar com temperatura ambiente entre
10°C e 30°C e humidade relativa até 55%

- Setpoint de Fabrica definido a +5°C, podendo facilmente ser
ajustado no intervalo entre +2°C a +15°C

- Isolamento 50mm Poliuretano Base de Agua, garante
uma maior estabilidade de temperatura

- Sistema de Refrigeragao com Frio Ventilado e Descongelacao
Automatica, desenhado para otimizar a distribui¢do do ar no interior,
garantindo uma estabilidade e uniformidade de temperatura, bem
como uma rapida recuperagdao em caso de abertura de porta

- Prateleiras Amoviveis para ajuste ao tipo de produto a conservar,
feita em Ago Plastificado para evitar corrosdo
5 x (475 x 470mm)

- Porta de Vidro com Vidro Duplo Temperado Baixo Emissivo

- Porta Reversivel com Retorno Automatico a posicao de fechada,
com puxador de design ergondmico e facil limpeza

- Orificio para Sonda Externa, com didametro 12mm, permitindo um
facil acesso por parte de um sistema de monitoriza¢do externa

- lluminagdo LED Horizontal no Interior

- 4 Deslizadores + 2 Pés Niveladores, permitindo deslocar e nivelar
0 equipamento mesmo em superficies desniveladas

- Fechadura de Série, para evitar acesso indevidos

- Termostato Easy (ver especificacoes)

- Termostato de Seguranga, garante que em nenhuma situagao a
temperatura no interior do equipamento é inferior a +2°C,
protegendo assim os produtos armazenados no seu interior

H Acessorios Accessories

Technical Features
MLRE 350S | MLRE 350 G

- Inside and Outside Surface in Special White Steel (Skinplate),
which guarantees the absence of corrosion with use

- Designed to work with temperature between 10°C and 30°C
degrees, and relative humidity up to 55%

- Factory setpoint set at +5°C, can be easily adjusted in the
range from +2°C to +15°C

- Polyurethane Water Base Insulation 50mm, ensures
greater temperature stability

- Ventilated Cooling and Automatic Defrosting System,
designed to optimize the air distribution inside,
achieving stability and uniformity of temperature as well
as quick recovery in case of door opening

- Removable Shelves to adjust to the type of product to be
conserved, in Plastified Steel, to avoid corrosion
5x (475 x470mm)

- Glass Door with Double Tempered Low Emissive Glass

- Reversible Door with Self Closing to closed position,
with ergonomic designed handle for easy cleaning

- Hole for External Probe, with 12mm diameter, allowing a
easy access by an external monitoring system

- Horizontal LED Lighting Inside

-4 Rollers + 2 Levelers, allowing to transport and level the
equipment even in uneven surfaces

- Locker Included, to prevent unauthorized access

- Easy Controller (see specifications)

- Safety Thermostat, which garantees that under no
circumstances the temperature inside the equipment
will be below +2°C, protecting the products stored inside

—
-

Prateleira Shelf

Cod. 007122

Prateleira Inox /nox Shelf

Cod. 108666
Dentel - Suporte Prateleira
Shelf Holder Cod. 004042_002

Kit Gaveta Drawer Kit
Cod. 129043_1

Kit Separador Gaveta § b gd BITB BIL §
. -
SeparatorDrawerK/t H HHHHHHHHHHHHH -
Cod. 129044 00000 00000 10001
0 00010 10007
Cesto Basket ] 00000 10001
Cod. 003356_100 i
R o R— H
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J % T 2
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MLRE 350 S MLRE 350 G

Largura Profundidade Altura Volume | Lt Peso | Kg Poténcia Tensdo | Freq. Consumo Prateleiras Nivel Ruido  Gas

Width Depth Height Volume Weight Power Tension | Freq. Consumption Shelves Noise Level Gas
800903_1000 MLRE350S  600mm  700(+50)mm 1510mm 324 79 190W 230V - 50Hz 885;;}:"/’;{;':"° 5 <50dB  R600a
800905_900 MLRE350G  600mm 700(+50)mm 1510mm 324 91 200W 230V -50Hz gsiv'v‘;'/’yheﬁ ane 5 <50dB  R600a
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Série 450
Armario de Refrigeracao de Farmacia e Laboratoério
Pharmacy and Laboratory Refrigerator
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Caracteristicas Técnicas Technical Features

MLRE 450 S | MLRE 450 G MLRE 450 S | MLRE 450 G

- Interior e Exterior em Chapa Especial Plastificada Branca (Skinplate), - Inside and Outside Surface in Special White Steel (Skinplate),
que garante a inexisténcia de corrosdao com a utilizagao which guarantees the absence of corrosion with use

- Desenhado para trabalhar com temperatura ambiente entre - Designed to work with temperature between 10°C and 30°C
10°C e 30°C e humidade relativa até 55% degrees, and relative humidity up to 55%

- Setpoint de Fabrica definido a +5°C, podendo facilmente ser - Factory setpoint set at +5°C, can be easily adjusted in the
ajustado no intervalo entre +2°C a +15°C range from +2°C to +15°C

- Isolamento 50mm Poliuretano Base de Agua, garante - Polyurethane Water Base Insulation 50mm, ensures
uma maior estabilidade de temperatura greater temperature stability

- Sistema de Refrigeragdo com Frio Ventilado e Descongelagdo - Ventilated Cooling and Automatic Defrosting System,
Automatica, desenhado para otimizar a distribui¢cdo do ar no interior, designed to optimize the air distribution inside,
garantindo uma estabilidade e uniformidade de temperatura, bem achieving stability and uniformity of temperature as well
como uma rapida recuperagdo em caso de abertura de porta as quick recovery in case of door opening

- Prateleiras Amoviveis para ajuste ao tipo de produto a conservar, - Removable Shelves to adjust to the type of product to be
feita em Ago Plastificado para evitar corrosdo conserved, in Plastified Steel, to avoid corrosion
5 X (475 x 470mm) 5x (475 x470mm)

- Porta de Vidro com Vidro Duplo Temperado Baixo Emissivo - Glass Door with Double Tempered Low Emissive Glass

- Porta Reversivel com Retorno Automatico a posicdo de fechada, - Reversible Door with Self Closing to closed position,
com puxador de design ergondmico e facil limpeza with ergonomic designed handle for easy cleaning

- Orificio para Sonda Externa, com diametro 12mm, permitindo um - Hole for External Probe, with 12mm diameter, allowing a
facil acesso por parte de um sistema de monitorizagdo externa easy access by an external monitoring system

- lluminagao LED Horizontal no Interior - Horizontal LED Lighting Inside

- 4 Deslizadores + 2 Pés Niveladores, permitindo deslocar e nivelar -4 Rollers + 2 Levelers, allowing to transport and level the
0 equipamento mesmo em superficies desniveladas equipment even in uneven surfaces

- Fechadura de Série, para evitar acesso indevidos - Locker Included, to prevent unauthorized access

- Termostato Easy (ver especificagdes) - Easy Controller (see specifications)

- Termostato de Seguranga, garante que em nenhuma situag¢do a - Safety Thermostat, which garantees that under no
temperatura no interior do equipamento é inferior a +2°C, circumstances the temperature inside the equipment
protegendo assim os produtos armazenados no seu interior will be below +2°C, protecting the products stored inside

H Acessorios Accessories . t 700 i
] , 500 ]
Prateleira Shelf :
Cod. 007122 ? =
Prateleira Inox /nox Shelf ! -
Cod. 108666 N :
i

Dentel - Suporte Prateleira
Shelf Holder Cod. 004042_002

TOOooo

Kit Gaveta Drawer Kit
Cod. 129043_1

ToOooo

Kit Separador Gaveta
Separator Drawer Kit
Cod. 129044
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TOOooo
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MLRE 450 S MLRE 450 G

Largura Profundidade Altura Volume | Lt Peso | Kg Poténcia Tensdo | Freq. Consumo Prateleiras Nivel Ruido  Gas

Width Depth Height Volume Weight Power Tension | Freq. Consumption Shelves Noise Level Gas

800904_900 MLRE450S  600mm 700(+50)mm 1865mm 416 93 210W 230V -50Hz 871;}:"/';{7‘:“ 5 <50d8 R600a
800906_1300 MLRE450G  600mm  700(+50)mm 1865mm 416 105 220W 230V - 50Hz geiv'v‘,‘]';yhe{fr” 5 <50dB  R600a
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Série 700
Armario de Refrigeracao de Farmacia e Laboratoério
Pharmacy and Laboratory Refrigerator
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Caracteristicas Técnicas Technical Features

MLRA 700 S | MLRA 700 G MLRA 700 S | MLRA 700 G

- Interior em Aco Inox AlSI 304 para facilitar a limpeza das - Interior in Stailess Steel AlSI 304 for easy cleaning of
superficies e evitar acumulagdo de germes e bactérias surfaces and prevent accumulation of germs and bacterias

- Exterior Chapa Especial Plastificada Branca (Skinplate), que - Outside Surface in Special White Steel (Skinplate), which
garante a inexisténcia de corrosdo com a utilizagao guarantees the absence of corrosion with use

- Desenhado para trabalhar com temperatura ambiente entre - Designed to work with temperature between 10°C and 30°C
10°C e 30°C e humidade relativa até 55% degrees, and relative humidity up to 55%

- Setpoint de Fabrica definido a +5°C, podendo facilmente ser - Factory setpoint set at +5°C, can be easily adjusted in the
ajustado no intervalo entre +2°C a +15°C range from +2°C to +15°C

- Isolamento 80mm Poliuretano Base de Agua, garante - Polyurethane Water Base Insulation 80mm, ensures
uma maior estabilidade de temperatura greater temperature stability

- Sistema de Refrigeragdo a Ar Forgado e Descongelagao - Air Forced Cooling and Automatic Defrosting System,
Automatica, desenhado para otimizar a distribui¢do do ar no interior, designed to optimize the air distribution inside,
garantindo uma estabilidade e uniformidade de temperatura, bem achieving stability and uniformity of temperature as well
como uma rapida recuperagdao em caso de abertura de porta as quick recovery in case of door opening

- Prateleiras Amoviveis para ajuste ao tipo de produto a conservar, - Removable Shelves to adjust to the type of product to be
feita em Ago Plastificado para evitar corrosdao conserved, in Plastified Steel, to avoid corrosion
4 x (650 x 530mm) 4 x (650 x 530mm)

- Porta de Vidro com Vidro Duplo Temperado Baixo Emissivo - Glass Door with Double Tempered Low Emissive Glass

- Porta Reversivel com Retorno Automatico a posi¢do de fechada, - Reversible Door with Self Closing to closed position,
com puxador de design ergondmico e facil limpeza with ergonomic designed handle for easy cleaning

- Orificio para Sonda Externa, com diametro 15mm, permitindo um - Hole for External Probe, with 15mm diameter, allowing a
facil acesso por parte de um sistema de monitorizagdo externa easy access by an external monitoring system

- Sonda adicional amovivel, funcionando como simulador de massa, - Additional mobile probe, working as a mass simulator,
permite medir a temperatura especifica em qualquer ponto do allows measure the specific temperature at any point
equipamento on the equipment

- lluminagdo LED Horizontal no Comando do modelo de porta opaca para - Horizontal LED Lighting on top of solid door model to
iluminar a quando da abertura de porta, e iluminagao vertical LED no iluminate when the door is open and vertical LED light on
modelo Porta em Vidro glass door version

- Rodas | 2 Giratérias + 2 Giratdrias com Travdo, para facil - Wheels | 2 Swivel + 2 Swivel with Brake, for easy move
manuseamento do equipamento the unit

- Fechadura de Série, para evitar acesso indevidos - Locker Included, to prevent unauthorized access

- Termostato ADVANCE (ver especificagdes) - ADVANCE Controller (see specifications)

- Termostato de Seguranca, garante que em nenhuma situag¢do a - Safety Thermostat, which garantees that under no
temperatura no interior do equipamento é inferior a +2°C, circumstances the temperature inside the equipment
protegendo assim os produtos armazenados no seu interior will be below +2°C, protecting the products stored inside
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+15°C
Temperatura
Ajustavel
Temperature Settings

MLRA 700 S MLRA 700 G

Modelo Largura Profundidade Altura Volume | Lt Peso | Kg Poténcia Tensdo | Freq. Consumo Prateleiras  Nivel Ruido
Model Width Depth Height Volume Weight Power Tension | Freq Consumption Shelves Noise Level
801085 MLRA700S  720mm  840mm  2020mm 535 135 315W 230V -50Hz 492;:}';{77“° 4 <50dB  R290
801086  MLRA700G  720mm  840mm  2020mm 535 150  390W 230V - 50Hz 13°I?W';;"y:a/f"° 4 <50dB  R290
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Série 1400
Armario de Refrigeracao de Farmacia e Laboratoério
Pharmacy and Laboratory Refrigerator

Caracteristicas Técnicas Technical Features

MLRA 1400 S | MLRA 1400 G MLRA 1400 S | MLRA 1400 G

- Interior em Aco Inox AlSI 304 para facilitar a limpeza das - Interior in Stailess Steel AlSI 304 for easy cleaning of
superficies e evitar acumulagdo de germes e bactérias surfaces and prevent accumulation of germs and bacterias

- Exterior Chapa Especial Plastificada Branca (Skinplate), que - Outside Surface in Special White Steel (Skinplate), which
garante a inexisténcia de corrosdo com a utilizacdo guarantees the absence of corrosion with use

- Desenhado para trabalhar com temperatura ambiente entre - Designed to work with temperature between 10°C and 30°C
10°C e 30°C e humidade relativa até 55% degrees, and relative humidity up to 55%

- Setpoint de Fabrica definido a +5°C, podendo facilmente ser - Factory setpoint set at +5°C, can be easily adjusted in the
ajustado no intervalo entre +2°C a +15°C range from +2°C to +15°C

- Isolamento 80mm Poliuretano Base de Agua, garante - Polyurethane Water Base Insulation 80mm, ensures
uma maior estabilidade de temperatura greater temperature stability

- Sistema de Refrigeragdo a Ar For¢ado e Descongelagao - Air Forced Cooling and Automatic Defrosting System,
Automatica, desenhado para otimizar a distribui¢do do ar no interior, designed to optimize the air distribution inside,
garantindo uma estabilidade e uniformidade de temperatura, bem achieving stability and uniformity of temperature as well
como uma rapida recuperagdo em caso de abertura de porta as quick recovery in case of door opening

- Prateleiras Amoviveis para ajuste ao tipo de produto a conservar, - Removable Shelves to adjust to the type of product to be
feita em Ago Plastificado para evitar corrosdo conserved, in Plastified Steel, to avoid corrosion
8 x (650 x 530mm) 8 x (650 x 530mm)

- Porta de Vidro com Vidro Duplo Temperado Baixo Emissivo - Glass Door with Double Tempered Low Emissive Glass

- Porta Reversivel com Retorno Automatico a posicao de fechada, - Reversible Door with Self Closing to closed position,
com puxador de design ergonémico e facil limpeza with ergonomic designed handle for easy cleaning

- Orificio para Sonda Externa, com didametro 15mm, permitindo um - Hole for External Probe, with 15mm diameter, allowing a
facil acesso por parte de um sistema de monitorizagdo externa easy access by an external monitoring system

- Sonda adicional amovivel, funcionando como simulador de massa, - Additional mobile probe, working as a mass simulator,
permite medir a temperatura especifica em qualquer ponto do allows measure the specific temperature at any point
equipamento on the equipment

- lluminagdo LED Horizontal no Comando do modelo de porta opaca para - Horizontal LED Lighting on top of solid door model to
iluminar a quando da abertura de porta, e iluminagao vertical LED no iluminate when the door is open and vertical LED light on
modelo Porta em Vidro glass door version

- Rodas | 6 Giratodrias + 2 Giratdrias com Travao, facil manuseamento - Wheels | 6 Swivel + 2 Swivel with Brake, for easy move
do equipamento the unit

- Fechadura de Série, para evitar acesso indevidos - Locker Included, to prevent unauthorized access

- Termostato ADVANCE (ver especificagdes) - ADVANCE Controller (see specifications)

- Termostato de Seguranga, garante que em nenhuma situagao a - Safety Thermostat, which garantees that under no
temperatura no interior do equipamento é inferior a +2°C, circumstances the temperature inside the equipment
protegendo assim os produtos armazenados no seu interior will be below +2°C, protecting the products stored inside

5 1440 ) 840 B
1 1 1
H Acessorios Accessories . O wmmm i .
Prateleira Cinza l F l i
Gray Shelf L I T/ d K
Cod. 521455_008 4
Kit Calhas Suporte Prateleira gl s —) — i
Shelf Holder Kit QA 3 Q
Cod. 129038_63 S
————— —
Separador de Prateleira p s 4 4 I B
Shelf Separator
Cod. 018009
P ] o b I %
Embalagem Madeira s = = = | =
Wood Package g‘__ ‘ﬁ - <@ -
1255 665
690
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+2°C
+15°C
Temperatura

Ajustavel
Temperature Settings

MLRA 1400 S MLRA 1400 G

Modelo Largura Profundidade Altura Volume | Lt Peso | Kg Poténcia Tensdo | Freq. Consumo Prateleiras Nivel Ruido  Gas

Model Width Depth Height Volume Weight Power Tension | Freq. Consumption Shelves Noise Level Gas
801082 MLRA 1400S 1440mm  840mm  2020mm 1225 220 400w 230V -50Hz 110:’W';x2‘!r3"° 8 <50dB  R290
801083  MLRA1400G 1440mm  840mm  2020mm 1225 250 440W 230V -50Hz 327&%:!?“ 8 <50dB  R290
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Refrigerators

FARMACIA | DIN 58345

Gama de produtos com intervalo de temperatura +2/+8°C,
ideal para utilizagdo em farmacias para conservagao de
vacinas e outros farmacos.

Linha composta por 4 modelos de diferentes dimensdes.
Linha compativel com a diretiva DIN 58345, que requer:
- Temperatura de funcionamento entre +2°C e +8°C.

- Alarme visual e sonoro para temperatura baixa/alta.

- Manter os alarmes visiveis e sonoros pelo menos 12h
em caso de falta de corrente.

- Contacto para alarme remoto.

- Termostato de seguranca para evitar temperatura
abaixo de +2°C.

- Fechadura na porta.

- Ruido inferior a 60dB(A).

- Descongelagdo Automitica.

PHARMACY | DIN 58345

Temperature range +2/+8°C, ideal for storing vaccines and
other products in pharmacies.

Line composed of 4 models of different dimentions.

Line compatible with DIN 58345, that requires:

- Operating temperature between +2°C and +8°C.

- Visual and audible warning for hight and low temperature
alarms.

- Visual and audible warning for power failure alarms for
a minimum of 12 hours.

- Dry contact for externai alarm system.

- Safety thermostat to avoid temperature below +2°C.

- Lockable door.

- Noise less than 60dB(A).

- Automatic defrosting.
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01 Termostato Linha Advance 05 Gavetas para Séries 150 / 350 / 450
Advance Line controller Sliding drawers for Series 150 /350 / 450

02 Furo para sonda externa 06 USB para retirar dados
Hole for external probe USB port for data

03 Cesto para interior 07 Alarme remoto e Termostato de segurancga
Internal basket Remote alarm and Safety controller

04 Sonda adicional para produto
(simulador de massa)
Additional probe for product temperature
(mass simulator)

e
TR i
T |
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Armario de Refrigeracao de Farmacia DIN 58345
Pharmacy Refrigerator DIN 58345

O P
I |

- 2 e
Modelo MPRA 66 G MPRA 66 S MPRA 150 G MPRA 150 S
OPERAGCAO OPERATION
Temperatura Temperature (°C) +2° to +8° +2° to +8° +2° to +8° +2° to +8°
Nivel Ruido Noise Level (dB) <45 <45 <45 <45
Consumo Consumption (kwh/year) 785 775 767 660
Poténcia Power (W) 85 85 130 120
Frequéncia Frequency (Hz) 50 50 50 50
Tengdo Tension (V) 230 230 230 230

CONSTRUGAO CONSTRUCTION

Dim. Exteriores Outer Dimensions (WxDxH) 450x470(+50)x740 450x470(+50)x740 600x600(+50)x835 600x600(+50)x835
Dim. Interiores /nner Dimensions (WxDxH) 331x257x590 331x257x590 480x410x690 480x410x690
Dim. Embalagem Package Dim. (WxDxH) 462x517x770 462x517x770 612x632x870 612x632x870
Cap. Carga TIR| 20" 40" Load Cap. (Unid) 336144|300 336144|300 168|72|152 168|72|152
Volume Interno Internal Volume (Lts) 52 52 122 122

Peso Util/Bruto Weight Net/Gross (Kg) 35 34 54 51
Material Exterior Outer Material Chapa Plastificada Branca \White Plastic Coated Steel

Material Interior /nner Material Sl thﬁletmg}pacto SliElde %?32 E);:gfggg?egrgtgﬁ
Isolamento /nsulation (mm) 50 50 50 50

Gas Refrigerante Refrigerant Gas R600a R600a R600a R600a

CONTROLADOR CONTROLLER

Descongelagdo Defrost Automatica Automatic
Alarmes Alta/Baixa Temperatura

High/Low Temperature Alarm v v v Y
Alarme Porta Aberta Open Door Alarm v v v v
Alarme Falha Sonda Probe Failure Alarm v v v v
Alarme Falha Corrente Power Failure Alarm v v v v
Conexdes Conections USB | RS 485

CARACTERISTICAS FEATURES

Fechadura Lock

Termostato Seguranga Safety Thermostat
Bateria para Controlador Battery Back Up
Buraco Sonda Externa Port Hole
Contacto p/ Alarme Remoto Dry Contact
Data Logger

lluminagdo Led Led Light

N N N N N R
SN N N YN NN
SN N N YN NN
SN N N RN VRN

Porta Reversivel Reversible Door

N.2 Prateleiras Shelves V.2 (Standard) 3 3 3 3

Peso Max. | Prateleira \ax. Weight|Shelf (Kg) 7 7 18.3 18.3
Material Prateleira Shelf Material Ago Plastificado Plastic Coated Steel

N.2 Gavetas Drawer .9 (Standard/Max.) = - -3 -13
Peso Max. | Gaveta \ax. Weight |Drawer (Kg) - - 18.3 18.3
Material Gavetas Drawers Material - - Aluminio Branco White Aluminum
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FARMACIA

PHARMACY

Modelo MPRA 350 G MPRA 350 S MPRA 450 G MPRA 450 S
OPERAGCAO OPERATION

Temperatura Temperature (°C) +2° to +8° +2° to +8° +2° to +8° +2° to +8°
Nivel Ruido Noise Leve/ (dB) <50 <50 <50 <50
Consumo Consumption (kwh/year) 985 885 965 877
Poténcia Power (W) 200 190 220 210
Frequéncia Frequency (Hz) 50 50 50 50
Tengao Tension (V) 230 230 230 230

CONSTRUGAO CONSTRUCTION

Dim. Exteriores Outer Dimensions (WxDxH) 600x700(+50)x1510 600x700(+50)x1510 600x700(+50)x1865 600x700(+50)x1865
Dim. Interiores /nner Dimensions (WxDxH) 480x500x1358 480x500x1358 480x500x1724 480x500x1724
Dim. Embalagem Package Dim. (WxDxH) 620x730x1660 620x730x1660 620x730x2025 620x730x2025
Cap. Carga TIR|20"|40" Load Cap. (Unid) 63|27|57 63|27|57 63|27|57 63|27|57
Volume Interno Internal Volume (Lts) 324 324 416 416

Peso Util/Bruto Weight Net/Gross (Kg) 91 79 105 93
Material Exterior Outer Material Chapa Plastificada Branca \White Plastic Coated Steel

Material Interior /nner Material Chapa Plastificada Branca White Plastic Coated Steel

Isolamento /nsulation (mm) 50 50 50 50

Gas Refrigerante Refrigerant Gas R600a R600a R600a R600a

CONTROLADOR CONTROLLER

Descongelagdo Defrost Automatica Automatic
Alarmes Alta/Baixa Temperatura

High/Low Temperature Alarm v v v
Alarme Porta Aberta Open Door Alarm v v v v
Alarme Falha Sonda Probe Failure Alarm v v v v
Alarme Falha Corrente Power Failure Alarm v 4 v v
Conexdes Conections USB | RS 485

CARACTERISTICAS FEATURES

Fechadura Lock

Termostato Seguranga Safety Thermostat
Bateria para Controlador Battery Back Up
Buraco Sonda Externa Port Hole
Contacto p/ Alarme Remoto Dry Contact
Data Logger

lluminagdo Led Led Light

N N N N NN
N N N N N
N N N N N RN
SN N NN NN

Porta Reversivel Reversible Door

ARMAZENAMENTO STORAGE

N.2 Prateleiras Shelves V¢ (Standard) 5 5 5 5
Peso Max. | Prateleira \Vlax. Weight|Shelf (Kg) 22.3 223 223 223
Material Prateleira Shelf Material Ago Plastificado Plastic Coated Steel

N.2 Gavetas Drawer N.2 (Standard/Max.) -] 10 -]10 -]14 - 14
Peso Max. | Gaveta \ax. Weight |Drawer (Kg) 22.3 22.3 22.3 22.3
Material Gavetas Drawers Material Aluminio Branco White Aluminum
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Série 66
Armario de Refrigeracao de Farmacia DIN 58345
Pharmacy Refrigerator DIN 58345
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Caracteristicas Técnicas Technical Features

MPRA 66 S | MPRA 66 G MPRA 66 S | MPRA 66 G

- Interior Termoformado Branco para facilitar a limpeza das - White Thermoformed Interior for easy cleaning of
superficies e evitar acumulagdo de germes e bactérias surfaces and prevent accumulation of germs and bacterias

- Exterior Chapa Especial Plastificada Branca (Skinplate), que - Outside Surface in Special White Steel (Skinplate), which
garante a inexisténcia de corrosdo com a utilizacdo guarantees the absence of corrosion with use

- Desenhado para trabalhar com temperatura ambiente entre - Designed to work with temperature between
10°C e 30°C e humidade relativa até 55% 10°C and 30°C degrees, and relative humidity up to 55%

- Setpoint de Fabrica definido a +5°C, podendo facilmente ser - Factory setpoint set at +5°C, can be easily adjusted in the
ajustado no intervalo entre +2°C a +8°C range from +2°C to +8°C

- Isolamento 50mm Poliuretano Base de Agua, garante - Polyurethane Water Base Insulation 50mm, ensures
uma maior estabilidade de temperatura greater temperature stability

- Sistema de Refrigeragao com Frio Ventilado e Descongelacao - Ventilated Cooling and Automatic Defrosting System,
Automatica, desenhado para otimizar a distribui¢do do ar no interior, designed to optimize the air distribution inside,
garantindo uma estabilidade e uniformidade de temperatura, bem achieving stability and uniformity of temperature as well
como uma rapida recuperagao em caso de abertura de porta as quick recovery in case of door opening

- Prateleiras Amoviveis para ajuste ao tipo de produto a conservar, - Removable Shelves to adjust to the type of product to be
feita em Ago Plastificado para evitar corrosdo conserved, in Plastified Steel, to avoid corrosion
2 x (346 x 203mm) + 1 x (346 x 150mm) 2 x (346 x 203mm) + 1 x (346 x 150mm)

- Porta de Vidro com Vidro Duplo Temperado Baixo Emissivo - Glass Door with Double Tempered Low Emissive Glass
com Sistema anti embaciamento and no condensation System

- Porta Reversivel com Retorno Automatico a posi¢do de fechada, - Reversible Door with Self Closing to closed position,
com puxador de design ergondmico e facil limpeza with ergonomic designed handle for easy cleaning

- Orificio para Sonda Externa, com diametro 12mm, permitindo um - Hole for External Probe, with 12mm diameter, allowing a
facil acesso por parte de um sistema de monitorizagdo externa easy access by an external monitoring system

- Sonda adicional amovivel, funcionando como simulador de massa, - Additional mobile probe, working as a mass simulator,
permite medir a temperatura especifica em qualquer ponto do allows measure the specific temperature at any point
equipamento on the equipment

- Fixagdo Traseira para Suspensdo em parede - Wall Mounted Support on Back

- lluminagdo LED Horizontal no Interior - Horizontal LED Lighting Inside

- 4 Pés Ajustaveis, permitindo nivelar o equipamento mesmo em - 4 Adjustable Feet, allowing to level the equipment
superficies desniveladas even in uneven surfaces

- Fechadura de Série, para evitar acesso indevidos - Locker Included, to prevent unauthorized access

- Termostato ADVANCE (ver especificagdes) - ADVANCE Controller (see specifications)

- Termostato de Seguranga, garante que em nenhuma situagao a - Safety Thermostat, which garantees that under no
temperatura no interior do equipamento é inferior a +2°C, circumstances the temperature inside the equipment
protegendo assim os produtos armazenados no seu interior will be below +2°C, protecting the products stored inside

- De acordo com os requisitos da Diretiva DIN 58345 - Compliant with DIN Directive 58345

510 ‘
H Acessorios Accessories 450 257
226
Prateleira Pequena Small Shelf L \ i
Cod. 007121 A= o T
=
Ll P wn
Prateleira Grande Large Shelf ] 11
Cod. 007121_100 i 5
Embalagem Madeira ; ! 3
Wood Package g A H i « &
~ | i j a
Iz 5l A1
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7
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+2°C
+8°C
Temperatura

Ajustavel
Temperature Settings

_

MPRA 66 S MPRA 66 G

Largura Profundidade Altura Volume | Lt Peso | Kg Poténcia Tensdo | Freq. Consumo Prateleiras Nivel Ruido  Gas

Width Depth Height Volume Weight Power Tension | Freq. Consumption Shelves Noise Level Gas
800901_1300 MPRA66S  450mm  470(+50)mm  740mm 52 34 85W 230V - 50Hz 771‘:;"/’%‘:“ 3 <45dB8  R600a
800902_1100 MPRA66G  450mm 470(+50)mm 740mm 52 35 85W 230V -50Hz 785;\,':;'/’;‘6{7 ane 3 <45dB  R600a
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Pharmacy Refrigerator DIN 58345
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Caracteristicas Técnicas Technical Features

MPRA 150 S | MPRA 150 G MPRA 150 S | MPRA 150 G

- Interior e Exterior em Chapa Especial Plastificada Branca (Skinplate), - Inside and Outside Surface in Special White Steel (Skinplate),
que garante a inexisténcia de corrosdao com a utilizagao which guarantees the absence of corrosion with use

- Desenhado para trabalhar com temperatura ambiente entre - Designed to work with temperature between
10°C e 30°C e humidade relativa até 55% 10°C and 30°C degrees, and relative humidity up to 55%

- Setpoint de Fabrica definido a +5°C, podendo facilmente ser - Factory setpoint set at +5°C, can be easily adjusted in the
ajustado no intervalo entre +2°C a +8°C range from +2°C to +8°C

- Isolamento 50mm Poliuretano Base de Agua, garante - Polyurethane Water Base Insulation 50mm, ensures
uma maior estabilidade de temperatura greater temperature stability

- Sistema de Refrigeragdo com Frio Ventilado e Descongelagdo - Ventilated Cooling and Automatic Defrosting System,
Automatica, desenhado para otimizar a distribui¢dao do ar no interior, designed to optimize the air distribution inside,
garantindo uma estabilidade e uniformidade de temperatura, bem achieving stability and uniformity of temperature as well
como uma rapida recuperagdo em caso de abertura de porta as quick recovery in case of door opening

- Prateleiras Amoviveis para ajuste ao tipo de produto a conservar, - Removable Shelves to adjust to the type of product to be
feita em Ago Plastificado para evitar corrosao conserved, in Plastified Steel, to avoid corrosion
2 x (475 x 385mm) + 1 x (475 x 245mm) 2 x (475 x 385mm) + 1 x (475 x 245mm)

- Cesto para Fundo 1 x (W455 x D217 x H174mm) - Basket in the Bottom (W455 x D217 x H174mm)

- Porta de Vidro com Vidro Duplo Temperado Baixo Emissivo - Glass Door with Double Tempered Low Emissive Glass
com Sistema anti embaciamento and no condensation System

- Porta Reversivel com Retorno Automatico a posicao de fechada, - Reversible Door with Self Closing to closed position,
com puxador de design ergonémico e facil limpeza with ergonomic designed handle for easy cleaning

- Orificio para Sonda Externa, com didametro 12mm, permitindo um - Hole for External Probe, with 12mm diameter, allowing a
facil acesso por parte de um sistema de monitorizagdo externa easy access by an external monitoring system

- Sonda adicional amovivel, funcionando como simulador de massa, - Additional mobile probe, working as a mass simulator,
permite medir a temperatura especifica em qualquer ponto do allows measure the specific temperature at any point
equipamento on the equipment

- lluminagdo LED Horizontal no Interior - Horizontal LED Lighting Inside

- 4 Pés Ajustaveis, permitindo nivelar o equipamento mesmo em - 4 Adjustable Feet, allowing to level the equipment
superficies desniveladas even in uneven surfaces

- Fechadura de Série, para evitar acesso indevidos - Locker Included, to prevent unauthorized access

- Termostato ADVANCE (ver especificagdes) - ADVANCE Controller (see specifications)

- Termostato de Seguranga, garante que em nenhuma situag¢do a - Safety Thermostat, which garantees that under no
temperatura no interior do equipamento é inferior a +2°C, circumstances the temperature inside the equipment
protegendo assim os produtos armazenados no seu interior will be below +2°C, protecting the products stored inside

- De acordo com os requisitos da Diretiva DIN 58345 - Compliant with DIN Directive 58345

\am) Acessérios Accessories
Prateleira Pequena Small Shelf 600
Cod. 007119 t o0 410

Prateleira Grande Large Shelf
Cod. 007119_001

Prateleira Inox /nox Shelf
Cod. 108665

Dentel - Suporte Prateleira
Shelf Holder Cod. 004042_002
Kit Gaveta Drawer Kit

Cod. 129043

Kit Separador Gaveta
Separator Drawer Kit

Cod. 129044

Cesto Basket

Cod. 003353_100

Interior Inox 150 /nside Inox
Cod. 129045

Kit Empilhamento Branco | .
White Stacking Kit

Cod. 129032_100 480 240
Embalagem Madeira
Wood Package

835
690

42 Design for precision



Medgréé W

+2°C
+8°C
Temperatura

Ajustavel
Temperature Settings

MPRA 150 S MPRA 150 G

Modelo Largura Profundidade Altura Volume | Lt Peso | Kg Poténcia Tensdo | Freq. Consumo Prateleiras Nivel Ruido  Gas

Model Width Depth Height Volume Weight Power Tension | Freq. Consumption Shelves Noise Level Gas

800897_1500 MPRA150S  600mm  600(+50)mm 835mm 122 51 120W 230V -50Hz 552;:/'%7“ 3 <4548 R600a
800834_1200 MPRA150G  600mm  600(+50)mm  835mm 122 54 130W 230V - 50Hz 76:5‘1’;;{;“ 3 <45dB  R600a
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Série 350
Armario de Refrigeracao de Farmacia DIN 58345
Pharmacy Refrigerator DIN 58345
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Caracteristicas Técnicas Technical Features

MPRA 350 S | MPRA 350 G MPRA 350 S | MPRA 350 G

- Interior e Exterior em Chapa Especial Plastificada Branca (Skinplate), - Inside and Outside Surface in Special White Steel (Skinplate),
que garante a inexisténcia de corrosdo com a utilizagdo which guarantees the absence of corrosion with use

- Desenhado para trabalhar com temperatura ambiente entre - Designed to work with temperature between
10°C e 30°C e humidade relativa até 55% 10°C and 30°C degrees, and relative humidity up to 55%

- Setpoint de Fabrica definido a +5°C, podendo facilmente ser - Factory setpoint set at +5°C, can be easily adjusted in the
ajustado no intervalo entre +2°C a +8°C range from +2°C to +8°C

- Isolamento 50mm Poliuretano Base de Agua, garante - Polyurethane Water Base Insulation 50mm, ensures
uma maior estabilidade de temperatura greater temperature stability

- Sistema de Refrigeragdao com Frio Ventilado e Descongelagao - Ventilated Cooling and Automatic Defrosting System,
Automatica, desenhado para otimizar a distribui¢do do ar no interior, designed to optimize the air distribution inside,
garantindo uma estabilidade e uniformidade de temperatura, bem achieving stability and uniformity of temperature as well
como uma rapida recuperagdo em caso de abertura de porta as quick recovery in case of door opening

- Prateleiras Amoviveis para ajuste ao tipo de produto a conservar, - Removable Shelves to adjust to the type of product to be
feita em Ago Plastificado para evitar corrosdo conserved, in Plastified Steel, to avoid corrosion
5 x (475 x 470mm) 5 x (475 x 470mm)

- Cesto para Fundo 1 x (W455 x D350 x H200mm)
- Porta de Vidro com Vidro Duplo Temperado Baixo Emissivo

Basket in the Bottom (W455 x D350 x H200mm)
Glass Door with Double Tempered Low Emissive Glass

com Sistema anti embaciamento and no condensation System

- Porta Reversivel com Retorno Automatico a posicdo de fechada, - Reversible Door with Self Closing to closed position,
com puxador de design ergondmico e facil limpeza with ergonomic designed handle for easy cleaning

- Orificio para Sonda Externa, com diametro 12mm, permitindo um - Hole for External Probe, with 122mm diameter, allowing a
facil acesso por parte de um sistema de monitorizagdo externa easy access by an external monitoring system

- Sonda adicional amovivel, funcionando como simulador de massa, - Additional mobile probe, working as a mass simulator,
permite medir a temperatura especifica em qualquer ponto do allows measure the specific temperature at any point
equipamento on the equipment

- lluminagao LED Horizontal no Interior Horizontal LED Lighting Inside

- 4 Deslizadores + 2 Pés Niveladores, permitindo deslocar e nivelar 4 Rollers + 2 Levelers, allowing transport and level
o equipamento mesmo em superficies desniveladas the equipment even in uneven surfaces

- Fechadura de Série, para evitar acesso indevidos - Locker Included, to prevent unauthorized access

- Termostato ADVANCE (ver especificagdes) - ADVANCE Controller (see specifications)

- Termostato de Seguranga, garante que em nenhuma situagao a - Safety Thermostat, which garantees that under no
temperatura no interior do equipamento é inferior a +2°C, circumstances the temperature inside the equipment
protegendo assim os produtos armazenados no seu interior will be below +2°C, protecting the products stored inside

- De acordo com os requisitos da Diretiva DIN 58345 - Compliant with DIN Directive 58345

\am) Acessérios Accessories

Prateleira Shelf —
Cod. 007122

Prateleira Inox /nox Shelf
Cod. 108666

Dentel - Suporte Prateleira
Shelf Holder Cod. 004042_002

T3
58

[ENsNsNeCa)
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Kit Gaveta Drawer Kit
Cod. 129043_1

Kit Separador Gaveta
Separator Drawer Kit

Cod. 129044

Tomo

1510
1358

jsNariens]

Toooo

Cesto Basket
Cod. 003356_100

o

M,
O
B

Interior Inox 350 /nside Inox
Cod. 129045_1

Embalagem Madeira A 480 365
Wood Package 500
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MPRA 350 S MPRA 350 G

Modelo Largura Profundidade Altura Volume | Lt Peso | Kg Poténcia Tensdo | Freq. Consumo Prateleiras Nivel Ruido  Gas

Model Width Depth Height Volume Weight Power Tension | Freq. Consumption Shelves Noise Level Gas

800903_1100 MPRA350S  600mm 700(+50)mm 1510mm 324 79 190W 230V -50Hz 885;;}:"/’;‘9{;':"° 5 <50d8 R600a
800905_1000 MPRA350G  600mm 700(+50)mm 1510mm 324 91 200W 230V - 50Hz gsiv'v‘,‘]';;{fr” 5 <50dB  R600a
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Série 450
Armario de Refrigeracao de Farmacia DIN 58345
Pharmacy Refrigerator DIN 58345

Caracteristicas Técnicas
MPRA 450 S | MPRA 450 G

- Interior e Exterior em Chapa Especial Plastificada Branca (Skinplate),
que garante a inexisténcia de corrosdo com a utilizagdo

- Desenhado para trabalhar com temperatura ambiente entre
10°C e 30°C e humidade relativa até 55%

- Setpoint de Fabrica definido a +5°C, podendo facilmente ser
ajustado no intervalo entre +2°C a +8°C

- Isolamento 50mm Poliuretano Base de Agua, garante
uma maior estabilidade de temperatura

- Sistema de Refrigeragdao com Frio Ventilado e Descongelagao
Automatica, desenhado para otimizar a distribui¢do do ar no interior,
garantindo uma estabilidade e uniformidade de temperatura, bem
como uma rapida recuperagao em caso de abertura de porta

- Prateleiras Amoviveis para ajuste ao tipo de produto a conservar,
feita em Ago Plastificado para evitar corrosao
5 x (475 x 470mm)

- Cesto para Fundo 1 x (W455 x D350 x H200mm)

- Porta de Vidro com Vidro Duplo Temperado Baixo Emissivo
com Sistema anti embaciamento

- Porta Reversivel com Retorno Automatico a posicdo de fechada,
com puxador de design ergondmico e facil limpeza

- Orificio para Sonda Externa, com diametro 12mm, permitindo um
facil acesso por parte de um sistema de monitoriza¢do externa

- Sonda adicional amovivel, funcionando como simulador de massa,
permite medir a temperatura especifica em qualquer ponto do
equipamento

- lluminagdo LED Horizontal no Interior

- 4 Deslizadores + 2 Pés Niveladores, permitindo deslocar e nivelar
0 equipamento mesmo em superficies desniveladas

- Fechadura de Série, para evitar acesso indevidos

- Termostato ADVANCE (ver especificagoes)

- Termostato de Seguranga, garante que em nenhuma situagdo a
temperatura no interior do equipamento é inferior a +2°C,
protegendo assim os produtos armazenados no seu interior

- De acordo com os requisitos da Diretiva DIN 58345

\am) Acessérios Accessories

Prateleira Shelf

Cod. 007122

Prateleira Inox /nox Shelf
Cod. 108666

Dentel - Suporte Prateleira
Shelf Holder Cod. 004042_002

Kit Gaveta Drawer Kit
Cod. 129043_1

Kit Separador Gaveta
Separator Drawer Kit

Cod. 129044

Cesto Basket
Cod. 003356_100

Interior Inox 450 /nside Inox
Cod. 129045_2

Embalagem Madeira
Wood Package

Technical Features
MPRA 450 S | MPRA 450 G

- Inside and Outside Surface in Special White Steel (Skinplate),
which guarantees the absence of corrosion with use

- Designed to work with temperature between
10°C and 30°C degrees, and relative humidity up to 55%

- Factory setpoint set at +5°C, can be easily adjusted in the
range from +2°C to +8°C

- Polyurethane Water Base Insulation 50mm, ensures
greater temperature stability

- Ventilated Cooling and Automatic Defrosting System,
designed to optimize the air distribution inside,
achieving stability and uniformity of temperature as well
as quick recovery in case of door opening

- Removable Shelves to adjust to the type of product to be
conserved, in Plastified Steel, to avoid corrosion
5 x (475 x 470mm)

- Basket in the Bottom (W455 x D350 x H200mm)

- Glass Door with Double Tempered Low Emissive Glass
and no condensation System

- Reversible Door with Self Closing to closed position,
with ergonomic designed handle for easy cleaning

- Hole for External Probe, with 122mm diameter, allowing a
easy access by an external monitoring system

- Additional mobile probe, working as a mass simulator,
allows measure the specific temperature at any point
on the equipment

- Horizontal LED Lighting Inside

- 4 Rollers + 2 Levelers, allowing transport and level
the equipment even in uneven surfaces

- Locker Included, to prevent unauthorized access

- ADVANCE Controller (see specifications)

- Safety Thermostat, which garantees that under no
circumstances the temperature inside the equipment
will be below +2°C, protecting the products stored inside

- Compliant with DIN Directive 58345

T , 500 ]

1875
1724

500
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MPRA 450 S MPRA 450 G

Modelo Largura Profundidade Altura Volume | Lt Peso | Kg Poténcia Tensdo | Freq. Consumo Prateleiras  Nivel Ruido
Model Width Depth Height Volume Weight Power Tension | Freq. Consumption Shelves Noise Level Gas
800904_1000 MPRA450S  600mm  700(+50)mm 1865mm 416 93 210W 230V -50Hz 871;;"/';19{;':“ 5 <50d8 R600a
800906_1400 MPRA450G  600mm 700(+50)mm 1865mm 416 105 220W 230V -50Hz gsiv'v‘,‘]'/’% ane 5 <50dB  R600a
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LABORATORIO

Linha de congeladores para laboratério com intervalo de
temperatura entre -10 / -25°C. Esta linha permite guardar
as suas amostras nas melhores condigdes de seguranga
devido a estabilidade do frio. Com diferentes dimensdes,
podem ser utilizados desde o pequeno laboratério de
uma clinica até as instalagdes de um grande hospital.

Linha Sparkfree composta por 6 modelos de 3 diferentes
dimensdes:

Linha com Certificacdo ATEX, assegurando que os
equipamentos sdo indicados para conservar produtos
altamente inflamaveis ou explosivos em recipientes
fechados de acordo com a diretiva 2014/34/EU.

O termostato controla os alarmes necessarios de forma
a prevenir que o produto no interior se deteriore.

O interior Sparkfree e os componentes usados estdo de
acordo com as especificagGes ATEX para garantir toda a
seguranca, estando classificados como:

E 113/-G Ex.h 11B.+ H2 T6 Gc.

ory

LABORATORY

Line of laboratory freezers with a temperature range
between -10 /-25°C. This line allows you to store your
samples in the best security conditions due to the stability
of the cold. With different dimensions, they can be used
at small laboratories or on the facilities of a large hospital.

Sparkfree line composed of 6 models of 3 different
dimensions:

Line with ATEX certification, which confirms that our
equipments are indicated to store high flammable or
explosive products in closed recipients according to the
standard 2014/34/EU.

The thermostat contrais the necessary alarms in arder
to prevent the product inside from being damaged.

The Sparkfree interior and the components used are in
accordance with ATEX specifications to ensure all safety,
being classified as E 113/-G Ex.h 11B.+ H2 T6 Gc.

Design for precision
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01 Equipamento ATEX 05 Kit empilhamento Série 150
ATEX Approved Stacking Kit for Serie 150

02 Fechadura de Série 06 Puxador externo
Lock included External handle

03 Caixa p/ remocdo de agua de descongelacdo 07 Ventilador certificado ATEX Série 450
Water box to remove defrost water ATEX approved ventilator for Serie 450

04 Suporte de parede Série 66
Wall monted Serie 66

03
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Congelador para Laboratério -25°C
Laboratory Freezer -25°C

- o
Modelo MLF 150 S MLF 450 S MLF 700 S MLF 1400 S
OPERAGAO OPERATION
Temperatura Temperature (°C) -10° to -25° -10° to -25° -10° to -25° -10° to -25°
Nivel Ruido Noise Leve/ (dB) <45 <50 <50 <50
Consumo Consumption (kwh/year) 569 1300 1930 3120
Poténcia Power (W) 78 320 500 680
Frequéncia Frequency (Hz) 50 50 50 50
Tengao 7ension (V) 230 230 230 230

CONSTRUGAO CONSTRUCTION

Dim. Exteriores Outer Dim. (WxDxH) 600x600(+50)x835 600x700(+50)x1875 720x840x2020 1440x840x2020
Dim. Interiores /nner Dim. (WxDxH) 460x410x680 440x500x1690 560x665x1440 1280x665x1440
Dim. Embalagem Package Dim. (WxDxH) 612x632x870 620x730x2025 750x870x2060 1500x870x2060
Cap. Carga TIR|20"|40" Load Cap. (Unid) 168|72]152 63]27|57 45|18|39 23|7]15
Volume Interno /nternal Volume (Lts) 115 355 535 1225

Peso Util/Bruto Weight Net/Gross (Kg) 45 | 51 97 | 108 140|150 220 | 235
Material Exterior Outer Material Chapa Especial Plastificada Branca Special White Plastic Coated Steel

Material Interior /nner Material Aluminio Branco White Aluminium Aco Inox AISI 304 Stainless Steel AlS/ 304
Isolamento /nsulation (mm) 60 80 80 80

Gas Refrigerante Refrigerant Gas R600a R290 R290 R290

CONTROLADOR CONTROLLER

Descongelagdo Defrost Manual Manual Automatica Automatic
Alarmes Alta/Baixa Temperatura

High/Low Temperature Alarm 7 7 v 7
Alarme Porta Aberta Open Door Alarm v v v v
Alarme Falha Sonda Frobe Failure Alarm v v v v
Alarme Falha Corrente Power Failure Alarm - - v v
Conexdes Conections N - USB | RS 485

CARACTERISTICAS FEATURES

Fechadura Lock v v v v
Termostato Seguranga Safety Thermostat - - - -
Bateria para Controlador Battery Back Up _ _ v v
Buraco Sonda Externa Port Hole - - v v
Contacto p/ Alarme Remoto Dry Contact - - v v
Data Logger o - v v
lluminagdo Led Led Light - - - N
Porta Reversivel Reversible Door v - v _
N.2 Prateleiras Shelves V.2 (Standard) 3 5 q 8
Peso Max. | Prateleira \Vax. Weight|Shelf (Kg) 18.3 22.3 34.5 34.5
Material Prateleira Shelf Material Ago Plastificado Plastic Coated Steel

N.2 Gavetas Drawer IV.2 (Standard/Max.) - - - -

Peso Max.|Gaveta \ax. Weight|Drawer (Kg)

Material Gavetas Drawers Material - - - -

52
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Mar s .
M e d r éeg ,’, Laboratdrio Sparkfree | ATEX
g Laboratory Sparkfree | ATEX
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Modelo MLR 66 S MLF 66 S MLR 150 S MLF 150 S MLR 450 S MLF 450 S
ATEX ATEX ATEX ATEX ATEX ATEX
OPERAGCAO OPERATION
Temperatura Temperature (°C) +1° to +10° -10° to -25° +1° to +10° -10° to -25° +1° to +10° -10° to -25°
Nivel Ruido Noise Leve/ (dB) <45 <45 <45 <45 <50 <50
Consumo Consumption (kwh/year) 570 670 530 569 980 1300
Poténcia Power (W) 65 78 110 78 175 320
Frequéncia Frequency (Hz) 50 50 50 50 50 50
Tengdo 7ension (V) 230 230 230 230 230 230

Dim. Exteriores Outer Dimensions (WxDxH) 450x470(+50)x740  450x470(+50)x740  600x600(+50)x835  600x600(+50)x835 600x700(+50)x1865 600x700(+50)x1865

CONSTRUGAO CONSTRUCTION

Dim. Interiores /nner Dimensions (WxDxH) 333x300x590 333x300x590 480x410x690 460x410x680 500x535x1724 440x500x1690

Dim. Embalagem Package Dim. (WxDxH) 462x517x770 462x517x770 612x632x870 612x632x870  620x730x2025  620x730x2025
Cap. Carga TIR|20"[40" Load Cap. (Unid) 336|144|300 336|144|300 168]72|152 168]|72|152 63]27|57 63]27|57
Volume Interno Internal Volume (Lts) 50 50 122 115 442 355
Peso Util/Bruto Weight Net/Gross (Kg) 34|36 34| 36 51| 54 45 | 51 93| 103 97 | 108
Material Exterior Outer Material Chapa Plastificada Branca \White Plastic Coated Steel

Material Interior /nner Material Aluminio Branco \Vhite Aluminum

Isolamento /nsulation (mm) 50 60 50 60 50 80
Gas Refrigerante Refrigerant Gas R600a R600a R600a R600a R600a R290
Descongelagio oco: Amomites  Wanwal  Avtomiteo  Manual  Auomites  Manua
aion Tempermure o v 7 ’ 7 Y 7
Alarme Porta Aberta Open Door Alarm v v 4 v v 4
Alarme Falha Sonda Probe Failure Alarm v v v v v v

Alarme Falha Corrente Power Failure Alarm - - - - - -
Conexdes Conections S o o o - -
Fechadura Lock v v v v v v
Termostato Seguranga Safety Thermostat - - - - - -
Bateria para Controlador Battery Back Up - - - - - -
Buraco Sonda Externa Port Hole - - - - - -
Contacto p/ Alarme Remoto Dry Contact - - - N - -
Data Logger - - - - - -
lluminagdo Led Led Light -

Porta Reversivel Reversible Door v v v v v >
N.2 Prateleiras Shelves V¢ (Standard) 3 3 3 3 5 5
Peso Max. | Prateleira \Vax. Weight|Shelf (Kg) 2.8 2.8 73 73 8.9 8.9
Material Prateleira Shelf Material Ago Plastificado Plastic Coated Steel

N.2 Gavetas Drawer .9 (Standard/Max.) = - = o - -
Peso Max.|Gaveta Viax. Weight|Drawer (Kg) - - - - - -

Material Gavetas Drawers Material © - - - - -
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Congelador para Laboratdrio -25°
Laboratory Freezer -25°

Caracteristicas Técnicas Technical Features

MLF 150 S | MLF 450 S MLF 150S | MLF 450 S

- Interior Aluminio Branco para facilitar a limpeza das superficies - Inside Surface in White Aluminum for easy cleaning of surfaces

- Exterior Chapa Especial Plastificada Branca (Skinplate), que - Outside Surface in Special White Steel (Skinplate), which
garante a inexisténcia de corrosdo com a utilizagdo guarantees the absence of corrosion with use

- Desenhado para trabalhar com temperatura ambiente entre - Designed to work with temperature between 10°C and 30°C
10°C e 30°C e humidade relativa até 55% degrees, and relative humidity up to 55%

- Setpoint de Fabrica definido a -18°C, podendo facilmente ser - Factory setpoint set at -18°C, can be easily adjusted in the
ajustado no intervalo entre -10°C a -25°C range from -10°C to -25°C

- Isolamento MLF 150 = 60mm | MLF 450 = 80mm, Poliuretano - Polyurethane Water Base Insulation 60mm = MLF 150
Base de Agua, garante uma maior estabilidade de temperatura 80mm = MLF 450, ensures greater temperature stability

- Sistema de Refrigeragdo com Frio Estatico nas paredes, permitindo - Cooling System with Static Cold on the Walls, allowing
mover as prateleiras em altura, com Descongelagao Manual. to move the shelves in height, with Manual Defrost.
No 450 devido ao volume interno existente num ventilador interno In the 450 due to the internal volume, exist an
para ajustar na rapida recuperagdo de temperatura em caso de internal fan for fast temperature recovery in case of
abertura de porta door opening

- Prateleiras Amoviveis para ajuste ao tipo de produto a conservar, - Removable Shelves to adjust to the type of product to be
feita em Ago Plastificado para evitar corrosao conserved, in Plastified Steel, to avoid corrosion
MLF 150 | 2 x (460 x 407mm) + 1 x (460 x 240mm) MLF 150 | 2 x (460 x 407mm) + 1 x (460 x 240mm)
MLF 450 | 5 x (413 x 438mm) MLF 450 | 5 x (413 x 438mm)

- Porta Reversivel (Modelo 150) com Retorno Automatico a posicdo - Reversible Door (Model 150) with Self Closing to closed
de fechada, com puxador de design ergonémico e facil limpeza position, with ergonomic designed handle for easy cleaning

- MLF 150 | 4 Pés Ajustaveis, permitindo nivelar o equipamento - MLF 150 | 4 Adjustable Feet, allowing to level the equipment
mesmo em superficies desniveladas even in uneven surfaces

- MLF 450 | 4 Deslizadores + 2 Pés Niveladores, permitindo deslocar - MLF 450 | 4 Rollers + 2 Levelers, allowing you to move and
e nivelar o equipamento com maior facilidade level the equipment easily

- Fechadura de Série, para evitar acesso indevidos - Locker Included, to prevent unauthorized access

- Termostato Easy (ver especificagoes) - Easy Controller (see specifications)

H Acessorios Accessories

Prateleira Pequena MLF 150 Small Shelf
Cod. 007120

Prateleira Grande MLF 150 Large Shelf
Cod. 007120_001

Prateleira MLF 450 Shelf
Cod. 007122_100

Dentel - Suporte Prateleira
Shelf Holder Cod. 004042_002

1690

|
%

Cesto Pequeno MLF 150 Small Basket _ o [ |
Cod. 003353_100 [

Cesto Grande MLF 150 Big Basket

Cod. 003353 88 7 2
@ .

Kit Empilhamento Branco MLF 150 .

White Stacking Kit § 4k Ml

Cod. 129032_100 T w7 L - 440

Embalagem Madeira
Wood Package

54 Design for precision



Marecos

ree W

Medg

-10°C
-25°C
Temperatura

Ajustavel
Temperature Settings

MLF 150 S

o
=
2
<<
o
o
@
<
3

MLF 450 S

Largura Profundidade Altura Volume | Lt
Width Depth Height Volume
800911_400 MLF 150 S 600mm  600(+50)mm 835mm 115
800920_600 MLF 450 S 600mm  700(+50)mm 1875mm 355

Peso | Kg Poténcia Tensdo | Freq. Consumo Prateleiras Nivel Ruido  Gas
Weight Power Tension | Freq. Consumption NEES Noise Level Gas
45 78W  230V-50Hz 569 kwh/ano 3 <4548 R600a
kwh/year
97 320w 230v-soH; 1300 kwh/ano 5 <50dB  R290
kwh/year
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Congelador para Laboratdrio -25°
Laboratory Freezer -25°
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Caracteristicas Técnicas Technical Features
MLF 700 S | MLF 1400 S MLF 700S | MLF 1400 S
- Interior em Aco Inox 304 para facilitar a limpeza das - Interior in Stailess Steel AlSI 304 for easy cleaning of
superficies e evitar acumulagdo de germes e bactérias surfaces and prevent accumulation of germs and bacterias
- Exterior Chapa Especial Plastificada Branca (Skinplate), que - Outside Surface in Special White Steel (Skinplate), which
garante a inexisténcia de corrosdo com a utilizacdo guarantees the absence of corrosion with use
- Desenhado para trabalhar com temperatura ambiente entre - Designed to work with temperature between 10°C and 30°C
10°C e 30°C e humidade relativa até 55% degrees, and relative humidity up to 55%
- Setpoint de Fabrica definido a -18°C, podendo facilmente ser - Factory setpoint set at -18°C, can be easily adjusted in the
ajustado no intervalo entre -10°C a -25°C range from -10°C to -25°C
- Isolamento 80mm Poliuretano Base de Agua, garante - Polyurethane Water Base Insulation 80mm, ensures
uma maior estabilidade de temperatura greater temperature stability
- Sistema de Refrigeragdo a Ar For¢ado e Descongelagao - Air Forced Cooling and Automatic Defrosting System,
Automatica, desenhado para otimizar a distribui¢do do ar no interior, designed to optimize the air distribution inside,
garantindo uma estabilidade e uniformidade de temperatura, bem achieving stability and uniformity of temperature as well
como uma rapida recuperagdo em caso de abertura de porta as quick recovery in case of door opening
- Prateleiras Amoviveis para ajuste ao tipo de produto a conservar, - Removable Shelves to adjust to the type of product to be
feita em Ago Plastificado para evitar corrosao conserved, in Plastified Steel, to avoid corrosion
MLF 700 | 4x (650 x 530mm) | MLF 1400 | 8x (650 x 530mm) MLF 700 | 4x (650 x 530mm) | MLF 1400 | 8x (650 x 530mm)
- Porta Reversivel com Retorno Automatico a posicao de fechada, - Reversible Door with Self Closing to closed position,
com puxador de design ergondmico e facil limpeza with ergonomic designed handle for easy cleaning
- Orificio para Sonda Externa, com diametro 15mm, permitindo um - Hole for External Probe, with 15mm diameter, allowing a
facil acesso por parte de um sistema de monitorizagdo externa easy access by an external monitoring system
- Sonda adicional amovivel, funcionando como simulador de massa, - Additional mobile probe, working as a mass simulator,
permite medir a temperatura especifica em qualquer ponto do allows measure the specific temperature at any point
equipamento on the equipment
- lluminagao LED Horizontal no Comando para iluminar a quando a - Horizontal LED Lighting on top to iluminate when the
abertura de porta door is open
- Rodas - 700 | 2 Giratdrias + 2 Giratérias com Travdo - Wheels - 700 | 2 Swivel + 2 Swivel with Brake
- Rodas - 1400 | 4 Giratérias + 2 Giratérias com Travao, para facil - Wheels - 1400 | 4 Swivel + 2 Swivel with Brake, for easy
manuseamento do equipamento move the unit
- Fechadura de Série, para evitar acesso indevidos - Locker Included, to prevent unauthorized access
- Termostato ADVANCE (ver especificagoes) - ADVANCE Controller (see specifications)
. 720 - 1440 o 840 3
) 1 [ T 1 1
\mm) Acessorios Accessories 2 25
Prateleira Cinza O mm: o © mm i E[, :
Gray Shelf — f—
Cod. 521455_008 A - 0 i Li N B
p 'G D' q p I "
Kit Calhas Suporte Prateleira LLs =L
Shelf Holder Kit NI o :
Cod. 129038 63 ol o | L0 oL [ p i o
N = p—ts sl
. ST bl o o| |q p g
Separador de Prateleira | 1400 bl g ol |d b q <
Shelf Separator P 1o 0|4 ) — — |
Cod. 018009 T o ) { l
i a D q p q
Embalagem Madeira Pl D] ) f 1l f 1b
Wood Package bl o o] |4 P §
)} a ol |q p ol
of—— f _ = : - Y g ==
2 U 1 g
560 1255 665
i 1280 690
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Medgréé W

-10°C
-25°C
Temperatura

Ajustavel
Temperature Settings

MLF 700 S MLF 1400 S

Modelo Largura Profundidade Altura Volume | Lt Peso | Kg Poténcia Tensdo | Freq. Consumo Prateleiras Nivel Ruido  Gas

Model Width Depth Height Volume Weight Power Tension | Freq. Consumption Shelves Noise Level Gas
801087 MLF700S  720mm  840mm  2020mm 535 140 500W 230V -50Hz 193k°w';‘z:!f"° 4 <50dB  R290
801084 MLF1400S 1440mm  840mm  2020mm 1225 220 680W 230V -50Hz 312&%20/?“ 8 <50dB  R290
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Armario de Refrigeracao de Laboratorio Sparkfree
Sparkfree Laboratory Refrigerator
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Caracteristicas Técnicas Technical Features

MLR 66 S ATEX | MLR 150 S ATEX | MLR 450 S ATEX MLR 66 S ATEX | MILR 150 S ATEX | MLR 450 S ATEX

- Interior Aluminio Branco para facilitar a limpeza das superficies - Inside Surface in White Aluminum for easy cleaning of surfaces

- Exterior Chapa Especial Plastificada Branca (Skinplate), que - Qutside Surface in Special White Steel (Skinplate), which
garante a inexisténcia de corrosdo com a utilizagao guarantees the absence of corrosion with use

- Desenhado para trabalhar com temperatura ambiente entre - Designed to work with temperature between 10°C and 30°C
10°C e 30°C e humidade relativa até 55% degrees, and relative humidity up to 55%

- Setpoint de Fabrica definido a +4°C, podendo facilmente ser - Factory setpoint set at +4°C, can be easily adjusted in the
ajustado no intervalo entre +1°C a +10°C range from +1°C to +10°C

- Isolamento 50mm Poliuretano Base de Agua, garante - Polyurethane Water Base Insulation 50mm, ensures
uma maior estabilidade de temperatura greater temperature stability

- Sistema de Refrigeragdo com Frio Estatico nas paredes, permitindo - Cooling System with Static Cold on the Walls, allowing
mover as prateleiras em altura move the shelves in height.
No 450, devido ao volume interno, existe um ventilador interno In the 450, due to the internal volume, exist an internal
para ajustar na rapida recuperagdo de temperatura em caso de fan for fast temperature recovery in case of
abertura de porta door opening

- Descongelagdo automatica com bandeja de recolha de condensados - Automatic defrost with condensate collection tray inside the
no interior do equipamento para evitar sistemas eléctricos que equipment to avoid electrical systems that compromise the
comprometam a integridade dos produtos a conservar integrity of the products to be conserved

- Prateleiras Amoviveis para ajuste ao tipo de produto a conservar, - Removable Shelves to adjust to the type of product to be
feita em Ago Plastificado para evitar corrosdo conserved, in Plastified Steel, to avoid corrosion
MLR 66 | 2 x (309 x 275mm) + 1 x (309 x 150mm) MLR 66 | 2 x (309 x 275mm) + 1 x (309 x 150mm)
MLR 150 | 2 x (475 x 385mm) + 1 x (475 x 245mm) MLR 150 | 2 x (475 x 385mm) + 1 x (475 x 245mm)
MLR 450 | 5 x (475 x 470mm) MLR 450 | 5 x (475 x 470mm)

- Porta Reversivel (66-150) com Retorno Automatico a posigdo de - Reversible Door (66-150) with Self Closing to closed position,
fechada, com puxador de design ergondmico e facil limpeza with ergonomic designed handle for easy cleaning

- Fixagdo Traseira para Suspensdo - MLR 66 S - Wall Mounted Support on Back - MLR 66 S

- MLR 66 - 150 | 4 Pés Ajustaveis, permitindo nivelar o equipamento - MLR 66 - 150 | 4 Adjustable Feet, allowing to level the
mesmo em superficies desniveladas equipment even in uneven surfaces

- MLR 450 | 4 Deslizadores + 2 Pés Niveladores, permitindo deslocar - MLR 450 | 4 Rollers + 2 Levelers, allowing you to move and
e nivelar o equipamento com maior facilidade level the equipment easily

- Fechadura de Série, para evitar acesso indevidos - Locker Included, to prevent unauthorized access

- Termostato Easy (ver especificagdes) - Easy Controller (see specifications)

- Equipamento com interior Sparkfree, podendo ser colocados - Equipment with Sparkfree interior, which can be placed
produtos inflamaveis embalados, como por exemplo reagentes packed flammable products, such as reagents

- De acordo com os Requisitos da Diretiva ATEX 2014/34/EU - Compliant with ATEX Directive 2014/34/EU

H Acessorios Accessories
700

MLR 66 S | Prateleira Pequena Small Shelf
Cod. 007124

MLR 66 S | Prateleira Grande [arge Shelf
Cod. 007124_100

600

740

MLR 150 S | Prateleira Pequena Small Shelf
Cod. 007119

MLR 150 S | Prateleira Grande [arge Shelf
Cod. 007119_001

1724

MLR 450 S | Prateleira Shelf 600 a0
Cod. 007122 N I — TR

1875

Dentel - Suporte Prateleira o} =
Shelf Holder Cod. 004042_002 5

835
690

MLR 150 S | Kit Empilhamento Branco N § . N
White Stacking Kit

Cod. 129032_100 ' — i J i—

480 235 500 ) 365

i

Embalagem Madeira
Wood Package
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Medgree

+1°C
+10°C
Temperatura

Ajustavel
Temperature Settings

m

MLR 66 S
ATEX

Modelo Largura Profundidade

MLR 150 S

Volume | Lt

Peso | Kg Poténcia

)
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MLR 450 S
ATEX

Model Width Depth

MLR 66 S

800901_1400 ATEX 450mm  510(+50)mm
MLR 150 S

800824_1100 ATEX 600mm  600(+50)mm
MLR 450 S

801026_400 ATEX 600mm  700(+50)mm

Volume

50

122

Power

65W

110W

175W

230V - 50Hz

230V - 50Hz

Tensdo | Freq. Consumo  Prateleiras Nivel Ruido  Gas
Tension | Freq. Consumption NEIS Noise Level Gas
230v-50Hz; 570 kwh/ano 3 <4548 R600a

kwh/year
S 3 <45dB  R600a

wh/year
980 kwh/ano 5 <50dB  R600a

kwh/year

A proud member of Mf Olitrem family 59

LABORATORY




Armario para Laboratdrio Sparkfree -25°
Sparkfree Laboratory Freezer -25°
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Caracteristicas Técnicas Technical Features

MLF 66 S ATEX | MLF 150 S ATEX | MLF 450 S ATEX MLF 66 SATEX | MLF 150 SATEX | MLF 450 S ATEX

- Interior Aluminio Branco para facilitar a limpeza das superficies - Inside Surface White Aluminum for easy cleaning of surfaces

- Exterior Chapa Especial Plastificada Branca (Skinplate), que - Outside Surface in Special White Steel (Skinplate), which
garante a inexisténcia de corrosdo com a utilizagdo guarantees the absence of corrosion with use

- Desenhado para trabalhar com temperatura ambiente entre - Designed to work with temperature between 10°C and 30°C
10°C e 30°C e humidade relativa até 55% degrees, and relative humidity up to 55%

- Setpoint de Fabrica definido a -18°C, podendo facilmente ser - Factory setpoint set at -18°C, can be easily adjusted in the
ajustado no intervalo entre -10°C a -25°C range from -10°C to -25°C

- Isolamento 60/80mm (66-150/450) Poliuretano Base de Agua, - Polyurethane Water Base Insulation 60/80mm (66-150/450),
garante uma maior estabilidade de temperatura ensures greater temperature stability

- Sistema de Refrigeragdao com Frio Estatico nas paredes, permitindo - Cooling System with Static Cold on the Walls, allowing to
mover as prateleiras em altura, com Descongelagao Manual. move the shelves in height, with Manual Defrost.
No 450 devido ao volume interno, existe um ventilador interno In the 450 due to the internal volume, exist an internal
para ajustar na rapida recuperagdo de temperatura em caso de fan for fast temperature recovery in case of
abertura de porta door opening

- Prateleiras Amoviveis para ajuste ao tipo de produto a conservar, - Removable Shelves to adjust to the type of product to be
feita em Ago Plastificado para evitar corrosao conserved, in Plastified Steel, to avoid corrosion
MLF 66 | 2 x (309 x 275mm) + 1 x (309 x 150mm) MLF 66 [ 2 x (309 x275mm) + 1 x (309 x 150mm)
MLF 150 | 2 x (460 x 407mm) + 1 x (460 x 240mm) MLF 150 | 2 x (460 x 407mm) + 1 x (460 x 240mm)
MLF 450 | 5 x (413 x 438mm) MLF 450 | 5 x (413 x 438mm)

- Porta Reversivel (66-150) com Retorno Automatico a posigdo de - Reversible Door (66-150) with Self Closing to closed position,
fechada, com puxador de design ergondmico e facil limpeza with ergonomic designed handle for easy cleaning

- Fixagdo Traseira para Suspensao - MLF 66 S - Wall Mounted Support on Back - MLF 66 S

- MLF 66 - 150 | 4 Pés Ajustaveis, permitindo nivelar o equipamento - MLF 66 - 150 | 4 Adjustable Feet, allowing to level the
mesmo em superficies desniveladas equipment even in uneven surfaces

- MLF 450 | 4 Deslizadores + 2 Pés Niveladores, permitindo deslocar - MLF 450 | 4 Rollers + 2 Levelers, allowing you to move and
e nivelar o equipamento com maior facilidade level the equipment easily

- Fechadura de Série, para evitar acesso indevidos - Locker Included, to prevent unauthorized access

- Termostato Easy (ver especificagdes) - Easy Controller (see specifications)

- Equipamento com interior Sparkfree, podendo ser colocados - Equipment with Sparkfree interior, which can be placed
produtos inflamaveis embalados, como por exemplo reagentes packed flammable products, such as reagents

- De acordo com os Requisitos da Diretiva ATEX 2014/34/EU - Compliant with ATEX Directive 2014/34/EU

H Acessorios Accessories
MLF 66 S | Prateleira Pequena Small Shelf
Cod. 007124 450
MLF 66 S | Prateleira Grande [arge Shelf & EE |
Cod. 007124_100

MLF 150 S | Prateleira Pequena Small Shelf
Cod. 007120

MLF 150 S | Prateleira Grande [arge Shelf (I
Cod. 007120_001 F \

740

MLF 450 S | Prateleira Shelf | I —
Cod. 007122_100 s ]

Dentel - Suporte Prateleira
Shelf Holder Cod. 004042_002 —

1875

1690

MLF 150 S | Cesto Pequeno Small Basket
Cod. 003353_100
MLF 150 S | Cesto Grande Big Basket

Cod. 003353
MLF 150 S | Kit Empilhamento Branco

— @?‘?p
White Stacking Kit : : 9.
Cod. 129032_100 e - L o L L

460 440 345

835

Embalagem Madeira
Wood Package
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-10°C
-25°C
Temperatura

Ajustavel
Temperature Settings

MLF 66 S
ATEX

Marecos

ree
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MLF 150 S
ATEX

Volume | Lt

Peso | Kg Poténcia
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MLF 450 S
ATEX

Modelo Largura Profundidade Altura
Model Width Depth Height

800915500 V665 4somm  510(+50)mm  740mm
ATEX

800911500 MY 150S  goomm  600(+50)mm  835mm
ATEX

800920_700 M':T‘g(os 600mm  700(+50)mm 1875mm

Volume

50

115

355

Power

78W

78W

320w

Tensdo | Freq. Consumo Prateleiras Nivel Ruido  Gas
Tension | Freq. Consumption NEIS Noise Level Gas
230v-50H; 670 kwh/ano 3 <4548 R600a
kwh/year

230V - 50Hz 55: AT 3 <45dB  R600a
wh/year

230v-50H; 1300 kwh/ano 5 <50dB  R290
kwh/year
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Biomedical Combi + Freezer -40°

- Equipamento Combi LFF com 2 camaras
independentes, uma de frio positivo e outra
de frio negativo

I- - Fechadura na Porta

- Interior em Ago Inox | Exterior Branco
— - Frio Ventilado a Ar For¢ado
I- - Preparado para 2 Sondas

Adicionais e Alarme GSM

- USB para Download Directo
de Registos

- Grafico de Temperatura

- Registador integrado

Armario Biomédico Combi + Congelador Biomédico -40°

ARCTIKGs

true cooling specialists

- Combi LFF equipment with 2 independent
chambers, one for positive cold and one for
negative cold

- Key Lock on Door

- Stainless Steel Interior | White Exterior

- Air Forced Cooling

- Prepared for Connection of 2
Additional Probes and GSM Alarm

- Direct Download of Logged Data on
USB Memory Stick

- Temperature Graph

- Integrated data Logger

LFF 270 | C20000058

Size

Volume
Shelves
Consumption
Tension | Freq.

Alarms

b Weight

W520 x D700 x H1997mm

161 | 161 Lt

4

11.4 kw/24h

230V | 50/60Hz

Temperatura alta/baixa High/low temperature
Falha de corrente Power failure

Porta aberta Open door

120Kg

LFF 660 | C20000059

Size

Volume
Shelves
Consumption
Tension | Freq.

Alarms

Weight

W?720 x D860 x H1997mm

288 | 288 Lt

4

11.3 kw/24h

230V | 50/60Hz

Temperatura alta/baixa igh/low temperature
Falha de corrente Power failure

Porta aberta Open door

163Kg

LAF 700 | C20000060

Size

Volume
Shelves
Consumption
Tension | Freq.

Alarms

Weight

W?740 x D870 x H2017mm

618 Lt

3

14.9 kw/24h

230V | 50Hz

Temperatura alta/baixa igh/low temperature
Falha de corrente Power failure

Porta aberta Open door

138Kg
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ARCTIKGs

true cooling specialists

- Porta Vidro com Fechadura

- Interior em Ago Inox | Exterior Branco

- Frio Ventilado a Ar forcado

- lluminagdo Led

- USB para Download Directo de
Registos

- Grafico de Temperatura

- Registador Integrado

- Alarme de Porta Aberta

- Alarme Temperatura Alta/Baixa Ajustavel

- Alarme de Falha de Energia

- Contacto para Alarme Remoto

- Com Certificado MDD 93/43

- Glass Door with Lock

- Stainless Steel Interior | White Exterior

- Air Forced Cooling
- Led Light

- Direct Download of Logged Data on

USB Memory Stick
- Temperature Graph
- Integrated Data Logger
- Open Door Alarm

- Adjustable High/Low Temperature Alarm

- Power Failure Alarm
- Contact for Remote Alarm
- MDD 93/43 Certificate

Banco de Sangue
Blood Bank
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BBR 100 | C18002015

Size

Volume
Drawers
Capacity
Consumption
Tension [ Freq.

Weight

W610 x D659 x H790mm
94 Lt

2

72 Sacos Sangue B/ood Bags
4.4 kw/24h

230V | 50/60Hz

71Kg

BBR 300 | C18002016

Size

Volume
Drawers
Capacity
Consumption
Tension [ Freq.

Weight

W520 x D690 x H1997mm
352 Lt

5

150 Sacos Sangue B/ood Bags
5.2 kw/24h

230V | 50/60Hz

133Kg

BBR 500 | C18002017

Size

Volume
Drawers
Capacity
Consumption
Tension | Freq.

Weight

W620 x D860 x H1997mm
523 Lt

5

240 Sacos Sangue B/ood Bags
6.2 kw/24h

230V | 50/60Hz

148Kg
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Ultra Congeladores Verticais -86°C
Ultra Upright Freezer -86°C

ARCTIKGs

true cooling specialists
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- Porta Opaca com Fechadura
- Interior em Ago Inox - Stainless Steel Interior
- Sub portas no Interior - Sub Doors on Interior
: - Descongelagdao Manual - Manual Defrost

ARCTIKG - Preparado para Alarme GSM - Prepared for GSM Alarm

- Grafico de Temperatura - Temperature Graph
}. 5 6 GC - Registador Integrado - Integrated Data Logger

o o - Alarme Temperatura Alta/Baixa Ajustavel - Adjustable High/Low Temperature Alarm

ol - Alarme de Falha de Energia e Sonda - Power Instrument Failure Alarm and Probe
- Alarme de Porta Aberta
- Contacto para Alarme Remoto

- Open Door Alarm
- P390GG e P500GG com sistema de

- Solid Door with Lock

ARCTIK@

- Contact for Remote Alarm
- P390GG and P500GG with double security

seguranga duplo system
ULUF P50 | C20000061
5-25°c
() -86°C Dimens3o
Temperatura Size W657 x D778 x H836mm
Funcionamento Volume
P R Volume 50 Lt
Capacidade . L.
Capacity 30 Caixas 50mm com divisérias 9x9

Consumo
Consumption
Tensdo | Freq.
Tension | Freq.
Gas

Gas

18 Caixas 75mm com divisdrias 9x9
12 Caixas 96mm com divisdrias 9x9

5.9 kw/24h
230V | 50/60Hz

Nature R

ULUF P390 GG | C20000062

-40°C
() -86°C r

Temperatura
Funcionamento

Dimensao
Size

Volume
Volume
Prateleiras
Shelves
Capacidade
Capacity

Cap. Max. amostras
Max. Capacity of samples
Consumo
Consumption

Tensao | Freq.
Tension | Freq.

Gas

Gas

W?755 x D860/1002 x H1999mm

385 Lt

3

264 Caixas 50mm com divisérias 9x9
168 Caixas 75mm com divisorias 9x9
120 Caixas 96mm com divisorias 9x9
26400 Amostras Samples

10.6 kw/24h

230V | 50/60Hz

GG20

ULUF P500 GG | C20000063

-40°C -
() -86°C e

Temperatura
Funcionamento

Dimensao
Size

Volume
Volume
Prateleiras
Shelves
Capacidade
Capacity

Cap. Max. amostras
Max. Capacity of samples
Consumo
Consumption

Tensdo | Freq.
Tension | Freq.

Gas

Gas

W895 x D860/1002 x H1999mm

500 Lt

3

352 Caixas 50mm com divisorias 9x9
224 Caixas 75mm com divisorias 9x9
160 Caixas 96mm com divisdrias 9x9
35200 Amostras Samples

12.4 kw/24h

230V | 50/60Hz

GG20
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ARCTIKGs

true cooling specialists

- Porta Opaca

- Fechadura na Porta

- 4 Rodas

- Descongelagdo Manual

- Display Digital

- Alarme Visual e Sonoro

- Alarme Temperatura Alta/Baixa Ajustavel
- Alarme de Falha de Sonda

- Contacto para Alarme Remoto

Arcas Congeladoras Baixa Temperatura -45°C
Low Temperature Freezers -45°C

- Solid Door

- Key Lock on Door

- 4 Wheels

- Manual Defrost

- Digital Display

- Visual and Acoustic Alarm

- Adjustable High/Low Temperature Alarm

- Probe Failure Alarm
- Contact for Remote Alarm

LTFE 140 | C20000064

-10°C
-45°C

e
Temperatura

Funcionamento
Temperat ge

Dimensao
Size
Volume
Volume
Consumo
Consumption
Cestos
Baskets
Tensdo | Freq.
Tension | Freq.
Gas

Gas

W?720 x D698 x H890mm
133 Lt

2.5 kw/24h

1

230V | 50Hz

R290

LTFE 290 | C18002010_000

-10°C
-45°C
Temperatura

Funcionamento

ange

Dimensao
Size
Volume
Volume
Consumo
Consumption
Cestos
Baskets
Tensdo | Freq.
Tension | Freq.
Gas

Gas

W1262 x D698 x H890mm
284 Lt

4.7 kw/24h

1

230V | 50Hz

R290

LTFE 370 | C18002010_001

-10°C
-45°C
Temperatura

Funcionamento - -

Dimensao
Size
Volume
Volume
Consumo
Consumption
Cestos
Baskets
Tensdo | Freq.
Tension | Freq.
Gas

Gas

W1562 x D698 x H890mm
368 Lt

5.6 kw/24h

1

230V | 50Hz

R290

LTFE 515 | C18002010_002

-10°C
-45°C

Temperatura -
Funcionamento

¢ Dimensao
Size
Volume

. Volume
Consumo

Consumption

Cestos

Baskets

Tensdo | Freq.

Tension | Freq.

Gas

Gas

W1662 x D758 x H932mm
476 Lt

6.4 kw/24h

3

230V | 50Hz

R290
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Arcas Congeladoras Baixa Temperatura -60°C
Low Temperature Freezers -60°C

- Porta Opaca

- Fechadura na Porta

- 4 Rodas | Exceto LTF 85

- Descongelagdao Manual

- Display Digital

- Preparado para Alarme GSM

- Alarme Visual e Sonoro

- Alarme Temperatura Alta/Baixa Ajustavel
- Alarme de Falha de Sonda

- Contacto para Alarme Remoto

ARCTIKGs

true cooling specialists

- Solid Door

- Key Lock on Door

-4 Wheels | Except LTF 85

- Manual Defrost

- Digital Display

- Prepared for GSM Alarm Module

- Visual and Acoustic Alarm

- Adjustable High/Low Temperature Alarm
- Probe Failure Alarm

- Contact for Remote Alarm

LTF 85 | C18002011

Size

Volume
Consumption
Baskets
Tension | Freq.

Gas

W552 x D648 x H890mm
711t

5.1 kw/24h

1

230V | 50Hz

HC

LTF 325 | C18002011_000

Size

Volume
Consumption
Baskets

Tension | Freq.

—— Gas

W1262 x D698 x H890mm
284 Lt

6.9 kw/24h

3

230V | 50Hz

HC

LTF 425 | C18002011_001

Size

Volume

Consumption

Baskets

Tension | Freq.

Gas

W1562 x D698 x H890mm
368 Lt

8.3 kw/24h

4

230V | 50Hz

HC

LTF 535 | C18002011_002

Size

Volume

Consumption

Baskets

Tension | Freg.

- g

Gas

W1662 x D758 x H932mm
476 Lt

6.9 kw/24h

3

230V | 50Hz

HC
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Arcas Congeladoras Ultra Baixa Temperatura -86°C 5y
S 3
ARCTI K Ultra Low Temperature Freezers -86°C ER
true cooling specialists @
$s
ES
@
- Porta Opaca - Solid Door
- Fechadura na Porta - Key Lock on Door L
- 4 Rodas (excepto ULTF 80) - 4 Wheels (except ULTF 80) F
- Descongelagao Manual - Manual Defrost
- Preparado para Alarme GSM - Prepared for GSM Alarm :
- Grafico de Temperatura - Temperature Graph _JI =}
- Registador Integrado - Integrated Data Logger v
- Alarme Visual e Sonoro - Visual and Acoustic Alarm
- Alarme Temperatura Alta/Baixa Ajustavel - Adjustable High/Low Temperature Alarm
- Alarme de Porta Aberta - Open Door Alarm
- Contacto para Alarme Remoto - Contact for Remote Alarm

ULTF 80 | C18002012
sze W552 x D641 x H850mm

ai . 71 Lt

Ii' I Volume

Capacity 40 Caixas 50mm com divisorias 9x9

25 Caixas 75mm com divisdrias 9x9
20 Caixas 96mm com divisdrias 9x9

Consumption 5.5 kw/24h

Sub Lids 1

H‘ Tension [ Freq. 230V I 50Hz
NATURE R

Gas

ULTF 220 | C18002012_000
sze W925 x D691 x H891mm

189 Lt

= : Volume

|_-__] .. 117 Caixas 50mm com divisdrias 9x9
Capecity 75 Caixas 75mm com divisorias 9x9
54 Caixas 96mm com divisdrias 9x9

Consumption 5.9 kW/24h
Sub Lids 3

230V | 50Hz

NATURE R

Gas

Tension | Freq.

ULTF 320 | C18002012_001
.. W1264 x D691 x H891mm

284 Lt

Volume

— R o, 216 Caixas 50mm com divisdrias 9x9
LK Capaclty 138 Caixas 75mm com divisérias 9x9
99 Caixas 96mm com divisdrias 9x9

Consumption 7.5 kw/24h
Sub Lids 3
230V | 50Hz

NATURE R
Gas

Tension | Freq

ULTF 420 | C18002012_002
size W1564 x D691 x H891mm

Lk | ' Volume 368 Lt
282 Caixas 50mm com divisoérias 9x9
180 Caixas 75mm com divisorias 9x9
129 Caixas 96mm com divisdrias 9x9

Capacity

Consumption 8.5 kw/24h

Sub Lids 4
Tension | Freq 230v I 50Hz
“~ NATURER
Gas
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Bancadas Neutras | Armarios Inox
Neutral Furniture

Tampo Sem Algado | Working Top Without Backsplash

Dimensdo
Size
W1000 x D500 x H40mm
W1000 x D600 x H40mm

W1000 x D700 x H40mm

Bancadas T1 Sem Algado | Neutral table T1 Without Backsplash

Tampo com Algado | Working Top With Backsplash

Dimensao
Size

W1000 x D400 x H850/900mm
W1000 x D500 x H850/900mm
W1000 x D600 x H850/900mm
W1000 x D700 x H850/900mm
W1000 x D800 x H850/900mm

!

Bancadas T2 Sem Algado | Neutral table T2 Without Backsplash

Dimensdo
Size
W1000 x D500 x H40mm
W1000 x D600 x H40mm

W1000 x D700 x H40mm

Bancadas T1 Com Algado | Neutral table T1 With Backsplash

Dimensao
Size

W1000 x D400 x H850/900mm
W1000 x D500 x H850/900mm
W1000 x D600 x H850/900mm
W1000 x D700 x H850/900mm
W1000 x D800 x H850/900mm

Armario Mural | Wall cupboards

Dimensdo
Size

W1000 x D400 x H850/900mm
W1000 x D500 x H850/900mm
W1000 x D600 x H850/900mm
W1000 x D700 x H850/900mm
W1000 x D800 x H850/900mm

Bancadas T2 Com Algado | Neutral table T2 With Backsplash

Dimensdo
Size
W1000 x D400 x H600mm

W1000 x D500 x H600mm

Dimensdo
Size

W1000 x D400 x H850/900mm
W1000 x D500 x H850/900mm
W1000 x D600 x H850/900mm
W1000 x D700 x H850/900mm
W1000 x D800 x H850/900mm

!

Armario Vertical | Vertical Cupboard

Dimensdo
Size
W1000 x D400 x H2000mm
W1000 x D500 x H2000mm

W1000 x D600 x H2000mm
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Bancadas Neutras | Acessorios Inox

MClrecos ,,, Neutral Tables | Stainless Acessories
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NEUTRAL FURNITURE
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Prateleira Gradeada c/ Suporte Prateleira Lisa ¢/ Suporte

Perforated mural shelf Mural shelf
Modelo Dimensdo
Model Size
Prateleira Gradeada Com Suporte W1000 x D300 x H30mm
Prateleira Gradeada Com Suporte W1000 x D400 x H30mm
Prateleira Gradeada Com Suporte W1000 x D500 x H30mm
Carro Porta Tabuleiros Self | Self Trays Trolley Prateleira Lisa Com Suporte W1000 x D300 x H30mm
Cédigo Modelo Dimens3o Niveis Tabuleiros

Code Model Size Levels Trays Prateleira Lisa Com Suporte W1000 x D400 x H30mm
800004_00503 CPT16 550x750x1800 16  32x(W480xD370mm) Prateleira Lisa Com Suporte W1000 x D500 x H30mm

N |

|
i

L .
. Mesa de Corte s/ Rilene
Forra Lateral Side Panels  Forra de Parede \/a/l Panel . ) ) / ;
Rilene Cutting Table without Rilene
Modelo
Model Modelo Dimensdo
Model Size
Forra Lateral | 500
orra Lateral | 500mm Rilene | 20mm W600 x D500 x H850mm
Forra Lateral | 600mm )
Rilene | 30mm W1000 x D600 x H850mm

Forra Lateral | 700mm )
Rilene | 40mm

Forra de Parede .
Rilene | 60mm

Forra de Parede ¢/ Aglomerado

Forra Posterior

Tulha de Pao | Tulha de Café

Bread container | Coffee hopper Portas | Doors Cubas para encastrar | Built-in washbasin
Modelo Dimensdo Modelo Dimensdo
Model Size Model Size
WLHCDE Wa400mm Porta gm";‘;t;';te WS500mm $300 x H180mm
Tulha de Café W400mm Porta Deslizante S/iding door $360 x H180mm
Coffee hopper * Cubas industriais para soldar em tampo sob consulta

* Industrial sinks to weld on top on request

m——

It Caixa Recolha de Gorduras Gola de Detritos
Guias Tabuleiros | Tray guides Gavetas | Drawers Grease Collection Box
Modelo Modelo Dimensao Capacidade Modelo
Model Model Size Capacity Model
5 Niveis W 400mm W400 x D300 x H300mm 35 Lts Gola de Detritos
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Torneiras
Taps
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- Equipamentos indispensaveis em zonas de
preparagao, lavagem e todas que caregam

de agua

- Opgoes que respondem a varias

necessidades de clientes, consoante o

espago e utilizagao

- Essential equipment in preparation,
washing and all areas that need water

- Options that respond to various customer
needs, depending on space and usage

—
o '
Wi
'] + &
sl
F
GR315E GR139.3+GR 121 F HOSP-H1 GC.T7917
Cédigo Modelo Agua Quente | Agua Fria Torneira ¢/ Bica Aplicagio
Code Model Warm Water | Cold Water Tap with Spout Application
. . . Bancada | 1 Furo
719026 Torneira GR315 E Sim Sim Worktop | 1 Hole
719034_001 Torneira GR 139.3 + GR 121 F Sim Sim | g18mm =D (| S
Ground | Footswitch
. . . o Bancada | 1 Furo
719049_002 Torneira HOSP-H1 | Uso Hospitalar Sim N3o Worktop | 1 Hole
719026_010 Torneira GC.T7917 Sim N3o Bancada | 1 Furo

Worktop | 1 Hole

Torneira GC.T7917 - Altura Maxima \ax Height =536mm
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Lava-maos
Hand Wash Sink

MOBILIARIO NEUTRO
NEUTRAL FURNITURE

- Para espagos publicos ou privados, os - For public or private spaces, handwashing
lava-m3os ddo resposta as especificidades responds to the specifics of each space >
de cada espago - Stainless steel construction

- Construcao em ago inox - Stainless steel sink

- Cuba em ago inox - Foot lever with double water blending

- Pedal tipo alavanca com misturador and backstop valve
monopedal duas aguas, regulador de - Wall Model whit knee pulser timer

temperatura e valvula anti-retorno
- Modelo de Parede com pulsor de joelho
temporizador

LVM Joelho | C12007007_002

Dimensdo
Size

Peso
Weight

W400 x D300 x H330mm
4,6Kg

LVM Pedal | C12007009_001

Dimensao
Size

Peso
Weight

W400 x D300 x H920mm
8Kg

- Construg¢do em ago inox - Pedal tipo alavanca - Pulsor temporizador
- Stainless steel construction - Foot lever - Push-button timer
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Baldes de Lixo
Garbage Buckets
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- Para espagos publicos ou privados, os - For public or private spaces, garbage
caixotes de lixo dao resposta em variadas buckets
situagOes e espacos respond in different situations and spaces

- Baldes ativados por pedal em alternativa - Active pedal buckets instead

- Possibilidade de tampa amovivel - Possibility of removable cover

- Opgao com e sem rodas - Option with and without wheels

- Modelos BLM com em ago inox - BLM models with stainless steel

- Modelos 80, 120 e 240Lts em plastico - Models 80, 120 and 240Lts in resistant plastic
resistente

BLM 50L + P | 702045_004
* Balde ativado por pedal | Active pedal buckets

¥ =

=
Dimenséo 380 x H600mm
Capacidade 5ot
Lo ke
ool .

BLM 50L | 702045_005

Dimenss
IMensao " 4380 x H600mm

Capacidade
Capacity 50Lts
Peso
Weight GKg

BLM 95L + P | 702045_006
* Balde ativado por pedal | Active pedal buckets

el =

Di -
'MENS30 3470 x H700mm
Capacidade
Capacity 100Lts
Peso
Weight 10Kg
a ) | =

BLM 95L | 702045_007

Dimensao

Size

Capacidade

Capacity

Peso

1 Weight

9470 x H700mm
100Lts
8Kg
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Baldes de Lixo
Garbage Buckets
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NEUTRAL FURNITURE

80 Lts Com Pedal | C12005025

* Balde ativado por pedal | Active pedal buckets

Dimensao
Size
Capacidade
Capacity

W500 x D475 x H865mm
80 Lts

120 Lts Com Pedal | C12005025_000

* Balde ativado por pedal | Active pedal buckets

Dimensao
Size
Capacidade
Capacity

W555 x D470 x H905mm
120 Lts

240 Lts Com Pedal | C12005025_003
* Balde ativado por pedal | Active pedal buckets

Dimensao
Size
Capacidade
Capacity

W?735 x D580 x H1009mm

240 Lts

Cores Disponiveis
Available Colors

Verde Azul
Green Blue

Laranja Amarelo
Oranje Yellow
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Carrinhos Ago Inox
Stainless Steel Trolleys

- Necessarios em refeitérios, cozinhas ou
hotéis, os carrinhos de servico sdo bens
necessarios no transporte de loica, pratos
a servir, cestos da maquina de loiga, entre
outras necessidades

- Construidos em ago inox, de formatos e
dimensodes adequados a cada fungao

- Faceis de movimentar gragas as suas rodas
(2 com travao)

- Necessary in cafeterias, kitchens or hotels,
service trolleys are necessary goods in the
transport of dishes, dishes to be served,
dishwasher baskets, among other needs

- Built in stainless steel, with shapes and
dimensions suitable for each function

- Easy to move thanks to its wheels

(2 with brake)

Dimensao

.. W515 x D640 x H925mm
Capacidade
| Capacity 120Kg
Peso
[ : (o Weight 8’8Kg
Carrinho 200 | C09080015
Dimensao 960 x D550x H870mm
F"-‘t-:-_—_-_._\____‘\ .‘f:"b‘_ﬂ‘l
| | -
l Dimensao 860 x D540x H940mm
Carrinho 3 Prateleiras | C09080011
e
Dimensao 860 x D540x H940mm
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Carrinhos A¢o Inox
Stainless Steel Trolleys

Carrinho 4 Prateleiras | 703002_013

Dimensdo
Size

W860 x D540x H1250mm

MOBILIARIO NEUTRO
NEUTRAL FURNITURE

18EN60400 | C20001002

Dimensdo

Size

Capacidade

Capacity

Capacidade total carga
Total load capacity
Distancia entre guias
Distance between trays
Peso

Weight

W535 x D685x H1895mm
18 x (600x400mm)

80Kg

80mm

22,8Kg

Dimensao

Size

Capacidade

Capacity

Capacidade total carga
Total load capacity
Distancia entre guias
Distance between trays
Peso

Weight

W450 x D613x H1895mm
18 x GN 1/1

80Kg

80mm

20,2Kg
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Maquinas de Gelo | Gelo em Cubo Macico
Ice Machines | Full Cubes

SIMAG
- Compact cube, take a large volume
in the glass and has the advantage to
slowly melt
- Ideal for drinks in bars, cafes, restaurants,
nightclubs or hotels
- Stainless Steel Bodywork
- Vertical pump
- Main Switch (except SCE 20/30)
- Easily accessible components
- Low Power and Water Consumption

- Double defrosting system
- Xsafe sistem included (except SCE 20)

TVIOH3INOD OlY4

- Cubo compacto, ocupa um grande
volume no copo e tem a vantagem
de derreter lentamente

- Ideal para bebidas em bares, cafés,
restaurantes, discotecas ou hotéis

- Estrutura em aco inoxidavel

- Bomba de agua vertical

- Interruptor Geral (exceto SCE 20/30)

- Facil acesso aos componentes

- Baixo consumo de Energia e Agua

- Sistema de descongelagdo duplo

- Sistema Xsafe incluido (exceto SCE 20)

NOILYYIDIH43Y TVIDHININOD

Sistema Xsafe

XSafe é um sistema de higienizagdo totalmente natural
que funciona num ciclo de limpeza 24 horas por dia,

7 dias por semana, mantendo o equipamento limpo e
seguro, destruindo mais de 99% dos virus e bactérias.
A formagdo de mofo, fungos e odores é eliminada
gragas ao dispositivo XSafe integrado nos modelos

SCE OX.

Xsafe Sistem

Xsafe is a totally natural sanitation system which
works in a endless cleaning cycle 24/7 keeping the
equipment clean and safe destroying over 99% of
viruses and bacteria.

The formation of mold, mildens, yeast, slime and
odours got eliminated thanks to the integrated
XSafe device in the SCE OX models.

34 mm

930 mm

SCE 20 | C20000004

{ *Modelo sem Interruptor Geral | Model without Main Switch

Dimensao

Size
Produtividade
Productivity

W333 x D457 x H559mm
20 Kg/24h

Armazena?tczgto 6 Kg / 300 cubos cubes
ge
Poténcia
Power 280W
Tensdo | Freq.
Tension | Freq. 230V/50HZ
Peso
Weight 28 I 33Kg
SCE 30 OX | C20000005_000
{ *Modelo sem Interruptor Geral | \odel without Main Switch
Di ~
'MENS39 " \w390 x D515 x H640mm
Produtividade
Productivity 31 Kg/24h
Armazenamento
Storage 9 Kg / 430 cubos cubes
Poténcia 430W
Power
Tensdo | Freq.
Tension | Freq. 230\//50“2
Peso
Weight 31| 37Kg
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SIMAG

Maquinas de Gelo | Gelo em Cubo Macico

Ice Machines | Full Cubes

SCE 40 OX | C20000006_000
A3

Dimensao

Size
Produtividade
Productivity
Armazenamento
Storage
Poténcia

Power

Tensdo | Freq.
Tension | Freq.
Peso

Weight

W467 x D570 x H690mm
40 Kg/24h

15 Kg / 750 cubos cubes
650W

230V/50Hz

35 | 41Kg

SCE 50 OX | C20000007_000
A3

Dimensao

Size
Produtividade
Productivity
Armazenamento
Storage
Poténcia

Power

Tensdo | Freq.
Tension | Freq.
Peso

Weight

W467 x D570 x H880mm
48 Kg/24h

22 Kg / 1100 cubos cubes
620W

230V/50Hz

38 | 44Kg

SCE 65 OX | C20000008_000
\

1IN

Dimensao

Size
Produtividade
Productivity
Armazenamento
Storage
Poténcia

Power

Tensdo | Freq.
Tension | Freq.
Peso

Weight

W467 x D570 x H880mm
58 Kg/24h

22 Kg / 1100 cubos cubes
640W

230V/50Hz

39 | 45Kg

SCE 105 OX | C20000009_000
A3

Dimensao

Size
Produtividade
Productivity
Armazenamento
Storage
Poténcia

Power

Tensdo | Freq.
Tension | Freq.
Peso

Weight

W?700 x D600 x H1062mm
88,5 Kg/24h

50 Kg / 2500 cubos cubes
1000w

230V/50Hz

56 | 68Kg
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Maquinas de Gelo e Silos | Gelo Granulado
Ice Machines and Bins | Flake Ice

- Gelo ideal para exposigao de peixe,
buffets e utilizagdo em hospitais

- Estrutura em ago inoxidavel

- Controlo eletrdnico

- Facil acesso aos componentes

- Baixo consumo de Energia e Agua

- Produgdo continua

- Modelos SPR - teor de agua
residual 25%

- Modelos SPN - teor de agua
residual 15%

SIMAG

- Ideal ice for fish exhibition, buffets

and hospital use
- Stainless Steel Bodywork
- Electronic control

- Easily accessible components
- Low Power and Water Consumption

- Continuous production

- Models SPR - residual water

content 25%

- Models SPN - residual water

content 15%

SPR 80 | C18010002

®

Dimensao

Size
Produtividade
Productivity
Armazenamento
Storage
Poténcia

Power

Tensdo | Freq.
Tension | Freq.
Peso

Weight

W529 x D626 x H880mm
70 Kg/24h

25 Kg

340W

230V/50Hz

52 | 59Kg

SPR 120 | C18010002_001

Dimensao

Size
Produtividade
Productivity
Armazenamento
Storage
Poténcia

Power

Tensdo | Freq.
Tension | Freq.
Peso

Weight

W920 x D594 x H867mm
120 Kg/24h

55 Kg

500W

230V/50Hz

69 | 78Kg

Dimensao

Size
Produtividade
Productivity
Armazenamento
Storage
Poténcia

Power

Tensdo | Freq.
Tension | Freq.
Peso

Weight

W920 x D594 x H867mm
190 Kg/24h

55 Kg

820W

230V/50Hz

73 | 82Kg
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SIMAG

Maquinas de Gelo e Silos | Gelo Granulado
Ice Machines and Bins | Flake Ice

SPN 405 | C18010003
® *Modelo compativel com Silos R 250 e R 400 | Can be assossiated whit bins R 250 and R 400

Dimensao

Size
Produtividade
Productivity
Poténcia

Power

Tensdo | Freq.
Tension | Freq.
Peso

Weight

W538 x D663 x H650mm
320 Kg/24h

1200W

230V/50Hz

78 | 87Kg

SPN 605 | C18010003_001
@ *Modelo compativel com Silos R 250 e R 400 | Can be assossiated whit bins R 250 and R 400

Dimensao

Size
Produtividade
Productivity
Poténcia

Power

Tensdo | Freq.
Tension [ Freq.
Peso

Weight

W538 x D663 x H790mm
600 Kg/24h

2000W

230V/50Hz

94 | 103Kg

R 250 | C18010004

Dimensdo

Size
Armazenamento
Storage

Peso

Weight

W1083 x D824 x H968mm
252 Kg
46 | 63Kg

R 400 | C18010004_001

Dimensao

Size
Armazenamento
Storage

Peso

Weight

W1331 x D871 x H1272mm
478 Kg
77 | 100Kg
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Medgréé M

No nosso site pode encontrar uma area reservada, pensada para poder ter sempre acesso aos dados mais atualizados
da sua relagdo com a Olitrem.

Na area reservada pode:

- Atualizar a sua ficha de cliente;

- Consultar o volume de compras dos Gltimos 3 anos;
- Ver as encomendas em aberto;

- Consultar a conta corrente;

- Descarregar a documentagdo técnica dos equipamentos.

On our website you can find a reserved area designed
to always have accesss to the most updated data on
your relationship with Olitrem.

In the reserved area you can:

- Update your customer data;

- Consult the purchase volume of the last 3 years;
- View open orders;

- Check the current account;

- Download technical info about equipment's.

=7 -
Medgre.e . Nk Oadits de dienls Conln Coments Encomendin Doctihenkec o Técmoi+ JETaTT] “

hosirar 10 'u.'l'l.'wn'i Frocrar

Moslrands de- 151 abd 180 48810 régains Anmpror 1 15 -E U2 Segueie

Para saber mais informagdes sobre como pode ter acesso a sua area de cliente e receber as suas credenciais, entre por favor
em contacto para comercial@olitrem.com.

To find out more about how you can access your customer area and receive your credentials, please contact
comercial@olitrem.com.

0 Olitrem
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As relagdes comerciais entre a Olitrem, S.A. e os seus Clientes regem-se com base nas condigdes de venda a seguir especificadas, as
quais serdo consideradas aceites ao solicitar um pedido.

Encomendas

Todas as encomendas deverdo ser formalizadas por escrito, mencionando obrigatoriamente o cédigo do artigo e a sua designagao.
Ndo serdo aceites encomendas verbais. Os prazos de entrega sdo sempre indicados a titulo estimativo, podendo ser alterados por
motivos de forga maior ou exdgeno a nossa vontade, ndo podendo o seu ndao cumprimento constituir causa justificativa de anulagao
da encomenda, pedido de indemnizagdo ou compensagdo por qualquer prejuizo.

Pregos
Os precos constantes da nossa tabela entendem-se como precos de venda que aconselhamos a praticar ao PUBLICO.

Descontos Comerciais
Revendedor: % de desconto
Desconto quantidade: A aprovar pela administracdo

Impostos
Sobre os valores apresentados serd aplicado o Ecoreee (quando aplicavel) e o IVA em vigor.

Logistica Logistics

Aos pregos apresentados, a entrega é considerada na nossa fabrica, cessando a nossa responsabilidade sobre a mercadoria a partir do
momento em que a colocamos a disposi¢cdo do comprador. Salvo acordo em contrario, ndo assumimos os riscos do transporte, que
serdo totalmente a cargo do comprador, inclusive quando os danos produzidos durante o transporte sejam devidos a caso fortuito ou
de forga maior.

Todos os defeitos provocados no material, devem ser constatados na presenga do transportador e assinalados na guia de transporte,
com a assinatura do comprador.

- E obrigatdrio a existéncia de meio de descarga, ou auxiliar de descarga no local (na pessoa do nosso distribuidor e/ou v/ cliente
final);

- Para entrega no vosso cliente, a informac&o tera de ser enviada antecipadamente para a fabrica. A ida ao v/ armazém e
posteriormente ao vosso cliente pressupde duas entregas, logo cobranca de taxa adicional;

Custos

Para encomendas inferiores a 650€ (valor liquido antes dos impostos), o custo de transporte serd calculado com base numa tabela
interna da empresa.

Para encomendas superiores ao valor acima mencionado é de nossa conta, salvo exportagao.

- A ndo existéncia de meio de descarga adequado levara ao retorno dos equipamentos a Olitrem e cobrancga da taxa de servigo de 50€;
- A colocagdo/montagem de qualquer equipamento levard a cobranga de uma taxa de servigo de 150€/equipamento (instalagdo de
acordo com relatério 1Q)

- A formagdo sobre a utilizagdo do equipamento, de acordo com relatério OQ, tera um custo de 100€/equipamento.

Garantia

A garantia é valida por um periodo de 2 anos para os produtos produzidos pela Olitrem S.A.

A garantia tem inicio a partir da data de aquisigdo, pelo controlo do nimero de série do artigo.
Da Garantia Excluem-se

Grelhas; Vidros; Pegas Eléctricas ou Electrdnicas (ditas sensiveis aos problemas de variagdo de tensdes); Erros de instalagdo ou
montagem; Danos causados pelo transporte, ma utilizacdo/manutenc¢do deficiente.

Assisténcia Técnica

A assisténcia aos equipamentos fornecidos pela Olitrem é da responsabilidade dos nossos revendedores, que se consideram
habilitados para a execu¢do da mesma.

Acessorios

Todas as pecas de substituicdo/reposicdo, mesmo em garantia, serdo enviadas a cobranca sem qualquer desconto financeiro. Depois
de recepcionadas e aceite a respectiva reclamagdo, pelos nossos servigos, sera emitida nota de credito, do valor pago.

Reclamagdes | Devolugdes
Todas e quaisquer Reclamacdes/Devolucdes sé serdo aceites se cumprido o ponto anterior.

As devolugGes de equipamentos conduzem a cobranga do valor de 50€, relativo a encargos diversos com este tipo de operagdes. Os
produtos deverao chegar as nossas instalacées devidamente embalados e conformes, sendo sujeito a inspecgdo pelo departamento
de qualidade.

Outros

A Olitrem reserva-se o direito de alterar o sistema de fabrico, tabelas de pregos e ou estas condi¢gdes sem aviso prévio. Para todas as
questdes emergentes de aplicagdo das Condigdes Gerais de Venda e de Pagamento, é competente o foro de Comarca de Santarém,
com expressa renuncia a qualquer outro.

Reserva de Propriedade

Até ao integral pagamento do valor dos bens constantes das facturas a plena propriedade dos mesmos bens continuara na nossa
titularidade exclusiva, transferindo-se para o cliente somente com a efectividade de tal pagamento.

Até ao integral pagamento, o cliente detera os bens em causa como possuidor em nome alheio.



The commercial relations between Olitrem, S.A. and its Clients are governed by the following conditions of sale, which will be consider
accepted when placing an order.

Orders

All orders must be formalized in writing, mentioning the code of the article and its designation. No verbal orders will be accepted. The
delivery times are always indicated as an estimative and may be altered for reasons of greater force or exogenous to our will, and its
non-compliance can not constitute justification for the cancellation of the order, claim for indemnity or compensation for any loss.

Prices
The prices in our table are understood as sales prices that we advise practicing to the PUBLIC.

Business Discounts
Dealer: ___ % off
Quantity discount: To be approved by the administration

Taxes
On the amounts presented will be applied the Ecoreee (when applicable) and the ruling VAT.

Logistics

At the prices presented, the delivery is considered in our factory, ceasing our responsibility on the merchandise from the moment we
place it at the buyer's disposal. Unless otherwise agreed, we do not assume the risks of transportation, which will be fully owned by
the buyer, including when the damages produced during the transport are due to unforeseeable circumstances or greater force.

All defects caused on the material must be checked in the presence of the transporter and marked on the waybill with the signature of
the buyer.

Warranty

The warranty is valid for a period of 2 years for the products produced by Olitrem S.A.

The guarantee starts from the date of purchase, by checking the serial number of the item.

Warranty Excluded

Grills; Glasses; Electrical or Electronic Parts (said to be sensitive to the problems of voltage variation); Installation or assembly errors;
Damage caused by transport, poor use / poor maintenance.

Technical Assistance
Assistance to the equipment's provided by Olitrem is responsibility of our resellers, who consider themselves qualified to do so.

Accessories
All replacement / spare parts, even under warranty, will be sent for charging without any financial discount. A credit note of the
amount paid will be issued after received and accepted the respective complaint by our services

Complaints | Returns
Any Claims / Returns will only be accepted if the previous point is met.

Others

Olitrem reserves the right to change the manufacturing system, price lists and these conditions without prior notice. For all questions
emerging from the application of the General Conditions of Sale and Payment, the jurisdiction of Comarca de Santarém is competent,
with expressly waiver of any other.

Reservation of Property

Until full payment of the value of the goods included in the invoices, the full ownership of the same assets will continue in our
ownership and will be transferred to the customer only with the effectiveness of such payment.

Until the full payment, the customer will hold the goods as an owner in the name of others.
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